CONVENTIA PRIVIND ADMITEREA TEMPORARA

PREAMBUL

PARTILE CONTRACTANTE la prezenta Conventie, elaboratd sub auspiciile
Consiliului de Cooperare Vamala,

CONSTATAND ci situatia actuald privind cresterea numarului si dispersarea
Conventiilor vamale internationale privind regimul de admitere temporara
nu este satisfacatoare,

LUAND iN CONSIDERARE ci aceasti situatie ar putea s se agraveze in viitor,
atunci cand noi cazuri de admitere temporard vor trebui sa faca obiectul
unei reglementari internationale,

TINAND SEAMA de dezideratele reprezentantilor comertului si ale altor cercuri
interesate intr-o facilitare a 1Indeplinirii formalitatilor de admitere
temporara,

LUAND IN CONSIDERARE ci simplificarea si armonizarea regimurilor vamale
si, mai ales, adoptarea unui instrument international unic care ar ingloba
toate Conventiile existente Tn materie de admitere temporard pot facilita
utilizatorilor accesul la dispozitiile internationale in vigoare in materie de
admitere temporard si pot contribui iIn mod eficient la dezvoltarea
comertului international si a altor forme de schimburi internationale,

CONVINSE ca un instrument international ce propune dispozitii uniforme in
materie de admitere temporard poate aduce avantaje substantiale
schimburilor internationale s§i poate asigura un nivel mai inalt de
simplificare si armonizare a regimurilor vamale, ceea ce constituie unul
dintre obiectivele esentiale ale Consiliului de Cooperare Vamala,

HOTARATE si faciliteze admiterea temporara prin simplificarea si armonizarea
procedurilor, prin urmarirea obiectivelor economice, umanitare, culturale,
sociale sau turistice,

LUAND IN CONSIDERARE ci adoptarea modelelor standardizate de titluri de
admitere temporara, ca documente vamale internationale insotite de o
garantie internationald, contribuie la facilitarea regimului de admitere
temporara atunci cand sunt solicitate un document vamal si o garantie,

AU CONVENIT cele ce urmeaza:



(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

CAPITOLUL |
Dispozitii generale
Definitii

Articolul 1

in vederea aplicirii prezentei Conventii se intelege prin:

,admitere temporard” — regimul vamal care permite introducerea pe un
teritoriu vamal, cu scutire de drepturi si taxe de import si fara aplicarea de
prohibifii sau restrictii la importurile cu caracter economic, a anumitor
marfuri (inclusiv a mijloacelor de transport) importate cu un scop definit si
destinate reexportului, intr-o perioada determinata, fara a suferi modificari, cu
exceptia deprecierii normale datorate uzurii;

,drepturi si taxe de import” — drepturile vamale si orice alte drepturi, taxe si
redevente sau impozite diverse care sunt incasate la import sau cu ocazia
importului de marfuri (inclusiv a mijloacelor de transport), cu exceptia taxelor
s1 impozitelor a caror valoare este limitata la costul aproximativ al serviciilor
prestate;

,garantie” — ceea ce asigura, In conformitate cu cerintele vamii, indeplinirea
unei obligatii fatd de vami. Garantia este globald atunci cand asigura
indeplinirea obligatiilor ce rezulta din mai multe operatiuni;

Hitlu de admitere temporara” — documentul vamal international cu valoare de
declaratie vamala, care permite identificarea marfurilor (inclusiv a mijloacelor
de transport) si cuprinde o garantie valabila la nivel international in vederea
acoperirii drepturilor si taxelor de import;

,2uniune vamala sau economica” — o uniune constituitd si alcatuitd din
membrii prevazuti la articolul 24 alineatul 1 din prezenta Conventie si care
are competenta adoptarii propriei sale legislatii care este obligatorie pentru
membrii sdi In domeniile acoperite de prezenta Conventie si a luarii deciziei,
conform procedurilor interne, de a semna, de a ratifica sau de a adera la
prezenta Conventie;

,persoana” — atit o persoana fizica, cit si o persoana juridica, daca in context
nu se prevede altfel;

,,Consiliu” — organizatia instituita prin Conventia privind crearea Consiliului
de Cooperare Vamala, Bruxelles, 15 decembrie 1950;



(h) ,ratificare” — ratificarea propriu-zisa, acceptarea sau aprobarea.

CAPITOLUL 11
Domeniul de aplicare a prezentei Conventii
Articolul 2
1. Fiecare Parte Contractantd se angajeaza, in conditiile prevazute in prezenta

Conventie, sa acorde regimul de admitere temporara a marfurilor (inclusiv a
mijloacelor de transport) care fac obiectul Anexelor la prezenta Conventie.

2. Fara a prejudicia dispozitiile cuprinse in Anexa E, regimul de admitere
temporara este acordat cu suspendarea totald a drepturilor si taxelor de import
si fard aplicarea de prohibitii sau de restrictii la importurile cu caracter
economic.

Structura Anexelor

Articolul 3

Fiecare Anexa la prezenta Conventie contine in principiu:
(@) definitii ale principalilor termeni vamali care sunt utilizati in aceasta Anexa;

(b) dispozitii speciale aplicabile marfurilor (inclusiv mijloacelor de transport)
care fac obiectul Anexei.
CAPITOLUL 111
Dispozitii speciale
Document si garantie
Articolul 4
1. Daca nu se prevede altfel in una dintre Anexe, fiecare Parte Contractanta are
dreptul de a conditiona admiterea temporara a marfurilor (inclusiv a

mijloacelor de transport) de prezentarea unui document vamal si de
constituirea unei garantii.



2. Atunci cand, in aplicarea dispozitiilor alineatului 1 de mai sus, se cere o
garantie, persoanele care efectueazd in mod obisnuit operatiuni de admitere
temporara pot fi autorizate sa constituie o garantie globala.

3. Cu exceptia unor dispozitii contrare prevazute in una dintre Anexe, valoarea
totald a garantiei nu depdseste suma totald a drepturilor si taxelor de import a
caror incasare este suspendata.

4. 1In cazul marfurilor (inclusiv al mijloacelor de transport) supuse unor
prohibitii sau restrictii la import ce rezulta din legi si reglementari nationale, o
garantie suplimentard poate fi cerutd in conditiile stabilite de legislatia
nationala.

Titluri de admitere temporara

Articolul 5

Fara a prejudicia operatiunile de admitere temporara prevazute in Anexa E,
fiecare Parte Contractanta accepta, in locul documentelor sale vamale nationale si
Cu garantarea sumelor mentionate la articolul 8 din anexa A, orice titlu de admitere
temporara valabil pe teritoriul sdu, eliberat si folosit in conditiile definite in
respectiva Anexa, pentru marfurile (inclusiv mijloacele de transport) importate
temporar prin aplicarea celorlalte Anexe la prezenta Conventie, pe care aceasta le-
ar accepta.

Identificarea

Articolul 6

Fiecare Parte Contractanta poate conditiona admiterea temporard a
marfurilor (inclusiv a mijloacelor de transport) de identificarea acestora la
incheierea operatiunii de admitere temporara.

Termen de reexport

Articolul 7

1. Marfurile (inclusiv mijloacele de transport) in regim de admitere temporara
vor trebui sd fie reexportate intr-o perioadd determinatd si apreciatd ca
suficientd pentru ca obiectivul admiterii temporare sa fie atins. Acest termen
este stabilit separat in fiecare Anexa.



2. Autoritatile vamale pot fie sa acorde un termen mai lung decat cel prevazut in
fiecare Anexa, fie sa prelungeasca termenul initial.

3. Atunci cand marfurile (inclusiv mijloacele de transport) plasate sub admitere
temporara nu pot fi reexportate ca urmare a unui sechestru si daca acest

sechestru nu a fost instituit la cererea unor persoane particulare, obligatia
reexportului este suspendata pe durata sechestrului.

Transfer de admitere temporara

Articolul 8

Fiecare Parte Contractantd poate, la cerere, sa autorizeze transferul
beneficiului regimului de admitere temporara oricarei alte persoane, atunci cand
aceasta:

(@) corespunde conditiilor prevazute in prezenta Conventie; si

(b) preia obligatiile beneficiarului initial al regimului de admitere temporara.

Incheierea operatiunii de admitere temporara

Articolul 9

fn mod normal incheierea operatiunii de admitere temporard se face prin
reexportul marfurilor (inclusiv al mijloacelor de transport) plasate sub admitere
temporara.

Articolul 10

Marfurile (inclusiv mijloacele de transport) aflate in regim de admitere
temporara pot fi reexportate in unul sau mai multe transporturi.

Articolul 11

Marfurile (inclusiv mijloacele de transport) aflate in regim de admitere
temporara pot fi reexportate printr-un alt birou vamal decét cel de import.



Alte cazuri posibile de incheiere a operatiunii

Articolul 12

Incheierea operatiunii de admitere temporara poate fi realizati cu acordul
autoritatilor competente, prin plasarea marfurilor (inclusiv a mijloacelor de
transport) in porturi sau zone libere, in antrepozite vamale ori in regim de tranzit
vamal pentru exportul lor ulterior sau pentru orice alta destinatie admisa.

Articolul 13

Incheierea regimului de admitere temporard poate fi realizatd prin import
definitiv atunci cand imprejurarile o justifica, iar legislatia nationald autorizeaza
acest lucru, sub rezerva indeplinirii conditiilor s1 formalitatilor aplicabile in acest
caz.

Articolul 14

1. Incheierea regimului de admitere temporara poate fi realizati daci marfurile
(inclusiv mijloacele de transport) care au fost grav avariate in urma unui
accident sau in caz de fortd majora sunt, conform hotararii autoritdtilor
vamale:

(@) supuse drepturilor si taxelor de import datorate la data la care marfurile
sunt prezentate avariate la vama in vederea Iincheierii admiterii
temporare;

(b) abandonate, fara taxe, autoritatilor competente ale teritoriului de
admitere temporard, in acest caz beneficiarul admiterii temporare fiind
scutit de plata drepturilor si taxelor de import; sau

(c) distruse, sub supraveghere oficiala, pe cheltuiala partilor interesate,
deseurile si partile recuperate fiind supuse, in caz de import definitiv,
platii drepturilor si taxelor de import in vigoare la data si in conditiile in
care acestea au fost prezentate organelor vamale dupa un accident sau un
caz de fortd majora.

2. Operatiunea de admitere temporard mai poate fi incheiatd si daca, la cererea
persoanei interesate si conform hotararii autoritdtilor vamale, marfurile
(inclusiv mijloacele de transport) primesc una dintre destinatiile prevazute la
subalineatele (b) sau (c) ale alineatului 1 de mai sus.



3. Incheierea regimului de admitere temporari poate fi, de asemenea, realizati la
cererea persoanel interesate, daca aceasta aduce autoritatilor vamale dovada
distrugerii sau pierderii totale a marfurilor (inclusiv a mijloacelor de
transport), ca urmare a unui accident sau a unui caz de fortd majora. In acest
caz beneficiarul admiterii temporare va fi scutit de plata drepturilor si taxelor
de import.

CAPITOLUL IV
Dispozitii diverse
Reducerea formalitatilor
Articolul 15
Fiecare Parte Contractanta reduce la minimum formalitatile vamale aferente
facilitatilor prevazute in prezenta Conventie si publica in cel mai scurt timp
reglementarile pe care le stabileste pentru aceste formalitati.
Autorizare prealabila
Articolul 16
1. Atunci cand regimul de admitere temporara este condifionat de o autorizatie

prealabild, aceasta este acordata in cel mai scurt timp posibil de biroul vamal
competent.

2. Atunci cand, in cazuri exceptionale, este cerutd o altd autorizatie decat cea
vamala, aceasta este acordatd in cel mai scurt timp posibil.

Facilitati minimale

Articolul 17

Dispozitiile prezentei Conventii stabilesc facilitati minimale si nu impiedica
aplicarea unor facilitati mai mari, pe care Partile Contractante le acorda sau le-ar
acorda fie prin dispozitii unilaterale, fie In virtutea unor acorduri bilaterale sau
multilaterale.



Uniuni vamale sau economice

Articolul 18

1. In vederea aplicarii prezentei Conventii teritoriile Partilor Contractante care
alcatuiesc o uniune vamala sau economica pot fi considerate ca un teritoriu
unic.

2. Nici o prevedere a prezentei Conventii nu exclude dreptul Partilor
Contractante care formeaza o uniune vamald sau economica de a adopta
reguli speciale aplicabile operatiunilor de admitere temporard pe teritoriul
acestei uniuni, cu conditia ca aceste reguli sa nu reduca facilitatile prevazute
in prezenta Conventie.

Prohibitii si restrictii

Articolul 19

Dispozitiile prezentei Conventii nu impiedica aplicarea prohibitiilor si
restrictiilor impuse de legile si reglementarile nationale, bazate pe consideratii cu
caracter neeconomic, cum ar fi cele privind morala sau ordinea publicd, securitatea
publica, igiena ori sanatatea publicd, sau pe consideratii de ordin veterinar,
fitosanitar ori legate de protectia faunei si a florei salbatice amenintate cu disparitia
sau care se refera la protectia dreptului de autor ori de proprietate industriala.

Infractiuni

Articolul 20

1. Orice infractiune la prevederile prezentei Conventii expune contravenientul,
pe teritoriul Partii Contractante unde s-a comis infractiunea, la sanctiunile
prevazute in legislatia acestei Parti Contractante.

2. Atunci cand nu este posibil sa se stabileasca teritoriul pe care a fost comisa o
nereguld, se considera ca aceasta a fost comisa pe teritoriul Partii Contractante
unde a fost constatata.



Schimb de informatii

Articolul 21

Partile Contractante isi comunica reciproc, la cerere si 1n limitele permise de
legislatia nationald, informatiile necesare aplicarii dispozitiilor prezentei Conventii.

CAPITOLUL V
Dispozitii finale
Comitet de gestiune

Articolul 22

1. Se instituie Comitetul de gestiune pentru examinarea aplicarii prezentei
Conventii si pentru studierea oricdrei masuri luate, in scopul asigurdrii
uniformitatii interpretarit si a aplicarii, precum §1 a oricarui amendament
propus. Comitetul de gestiune hotaraste incorporarea de Anexe noi la prezenta
Conventie.

2. Partile Contractante sunt membre ale Comitetului de gestiune. Comitetul de
gestiune poate hotari ca administratia competenta a oricarui membru, stat sau
teritoriu vamal mentionat la articolul 24 din prezenta Conventie, care nu este
Parte Contractantd, sau reprezentantii organizatiilor internationale vor putea,
pentru problemele care ii intereseaza, sa asiste la sesiunile Comitetului de
gestiune in calitate de observatori.

3. Consiliul pune la dispozitie Comitetului de gestiune serviciile de secretariat
necesare.

4. Comitetul de gestiune isi alege, cu ocazia fiecarei sesiuni, presedintele si
vicepresedintele.

5. Administratiile competente ale Partilor Contractante comunica Consiliului
propunerile de amendamente la prezenta Conventie, precum si cererile de
inscriere de teme pe ordinea de zi a sesiunilor Comitetului de gestiune.
Consiliul aduce aceste comunicari la cunostintd autoritatilor competente ale
Partilor Contractante si ale membrilor, ale statelor sau teritoriilor vamale
mentionate la articolul 24 din prezenta Conventie, care nu sunt Parti
Contractante.



10.

11.

Consiliul convoaca Comitetul de gestiune la o datd fixata de acesta din urma
si, de asemenea, la cererea administratiilor competente ale cel putin doud Parti
Contractante. Acesta distribuie proiectul de ordine de zi administratiilor
competente ale Partilor Contractante si ale membrilor, ale statelor sau
teritoriilor vamale mentionate la articolul 24 din prezenta Conventie, care nu
sunt Parti Contractante, cu cel pufin 6 sdptdmani inainte de sesiunea
Comitetului de gestiune.

Prin hotararea Comitetului de gestiune, luatd in virtutea dispozitiilor
alineatului 2 al prezentului articol, Consiliul invita administratiile competente
ale membrilor, ale statelor sau teritoriilor vamale mentionate la articolul 24
din prezenta Conventie, care nu sunt Parti Contractante, precum si
organizatiile internationale interesate sd fie reprezentate prin observatori la
sesiunile Comitetului de gestiune.

Propunerile sunt supuse la vot. Fiecare Parte Contractanta reprezentata la
reuniune dispune de un vot. Alte propuneri in afara celor de amendament la
prezenta Conventie sunt adoptate de Comitetul de gestiune cu majoritatea
voturilor exprimate de membrii prezenti care voteaza. Propunerile de
amendament la prezenta Conventie sunt adoptate cu majoritatea a doua treimi
din numarul voturilor exprimate de membrii prezenti care voteaza.

In cazul aplicarii prevederilor articolului 24 alineatul 7 din prezenta
Conventie, uniunile vamale sau economice, Parti la Conventie, nu dispun in
cazul votarii decat de un numar de voturi egal cu numarul total al voturilor ce
se atribuie membrilor lor care sunt Parti Contractante la prezenta Conventie.

Comitetul de gestiune adopta un raport inaintea incheierii sesiunii.

In absenta unor prevederi pertinente in prezentul articol, va fi aplicat
Regulamentul interior al Consiliului, cu exceptia cazului in care Comitetul de
gestiune hotaraste altfel.

Solutionarea diferendelor

Articolul 23

Orice diferend intre doud sau mai multe Parti Contractante in ceea ce priveste
interpretarea sau aplicarea prezentei Conventii este solutionat, pe cat posibil,
pe calea negocierilor directe intre respectivele Parti.

Orice diferend care nu este solutionat pe calea negocierilor directe este adus
de catre Partile 1n diferend in fata Comitetului de gestiune care il analizeaza si
face recomandari in vederea solutionarii lui.
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Partile in diferend pot conveni dinainte sa accepte recomandarile Comitetului
de gestiune.

Semnare, ratificare si aderare

Articolul 24

Orice membru al Consiliului si orice membru al Organizatiei Natiunilor Unite
sau al institutiilor sale specializate poate deveni Parte Contractanta la prezenta
Conventie:

(a) semnand-o fara rezerva ratificarii;

(b) depunand un instrument de ratificare dupa ce a semnat-0 sub rezerva
ratificarii; sau

(c) aderand la ea.

Prezenta Conventie este deschisa spre semnare de catre membrii prevazuti la
alineatul 1 al prezentului articol fie cu ocazia sesiunilor Consiliului, in timpul
carora ea va fi adoptata, fie ulterior, la sediul Consiliului din Bruxelles, pana
la data de 30 iunie 1991. Dupa aceasta data, prezenta Conventie va fi deschisa
spre aderare membrilor respectivi.

Orice stat sau guvern al oricarui teritoriu vamal distinct, care este propus de o
Parte Contractantad Insarcinatd in mod oficial cu conducerea relatiilor sale
diplomatice, dar care este autonoma in conducerea relatiilor comerciale, care
nu este membru al organizatiilor mentionate la alineatul 1 al prezentului
articol, caruia 11 este adresatd o invitatie in acest scop de catre depozitar la
cererea Comitetului de gestiune, poate deveni Parte Contractanta la prezenta
Conventie, aderand la ea dupa intrarea in vigoare.

Orice membru, stat sau teritoriu vamal mentionat la alineatul 1 sau 3 al
prezentului articol specifica, in momentul semnarii fara rezerva ratificarii, al
ratificarii prezentei Conventii sau al aderarii la ea, Anexele pe care le accepta,
fiind necesar sa accepte Anexa A si cel putin inca o alta Anexa. El poate
notifica ulterior depozitarului faptul cd acceptd una sau mai multe dintre
celelalte Anexe.

Partile Contractante care accepta orice Anexa noud pe care Comitetul de

gestiune hotaraste s o Incorporeze in prezenta Conventie notifica acest lucru
depozitarului conform alineatului 4 al prezentului articol.

11



Partile Contractante notificd depozitarului conditiile de aplicare sau
informatiile cerute conform prevederilor articolului 8 si ale articolului 24
alineatul 7 din prezenta Conventie, ale articolului 2 alineatele 2 si 3 din Anexa
A si ale articolului 4 din Anexa E. Ele notifica, de asemenea, orice modificare
intervenita 1n aplicarea acestor dispozitii.

Orice uniune vamala sau economica poate, conform dispozitiilor alineatelor 1,
2 si 4 ale prezentului articol, sd devind Parte Contractanta la prezenta
Conventie. O astfel de uniune vamala sau economica informeaza depozitarul
asupra competentei sale n legatura cu domeniile acoperite prin prezenta
Conventie. Aceastd uniune vamald sau economicad, Parte Contractanti la
prezenta Conventie, isi exercitd drepturile pentru probleme ce sunt de
competenta sa si Tn numele sdu si se achitd de responsabilitatile pe care le
conferd prezenta Conventie membrilor sai care sunt Parti Contractante la
prezenta Conventie. In asemenea cazuri acesti membri nu sunt abilitati sa isi
exercite in mod individual aceste drepturi, inclusiv dreptul de vot.

Depozitar

Articolul 25

Prezenta Conventie, toate semnaturile cu sau fara rezerva ratificarii si toate
instrumentele de ratificare sau de aderare sunt depuse la secretarul general al
Consiliului.

Depozitarul:
(a) primeste textele originale ale prezentei Conventii si asigura pastrarea lor;

(b) 1intocmeste copii certificate conforme textelor originale ale prezentei
Conventii si le comunica membrilor si uniunilor vamale sau economice
mentionate la articolul 24 alineatele 1 si 7 din prezenta Conventie;

(c) primeste orice semnatura cu sau fara rezerva ratificarii, orice ratificare
sau aderare la prezenta Conventie, primeste si pastreaza orice
instrumente, notificari si comunicari legate de prezenta Conventie;

(d) examineaza daca o semnaturd, un instrument, o notificare sau o
comunicare ce se referd la prezenta Conventie are forma corespunzatoare
si, daca este cazul, aduce problema in atentia Partii Contractante in
cauza;
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(e) notifica Partilor Contractante la prezenta Conventie, celorlalti semnatari,
membrilor Consiliului care nu sunt Parti Contractante la prezenta
Conventie si secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite:

—  semnaturile, ratificarile, aderarile si acceptarile Anexelor
mentionate la articolul 24 din prezenta Conventie;

— noile Anexe pe care Comitetul de gestiune hotaraste sa le
incorporeze in prezenta Conventie;

— data la care prezenta Conventie si fiecare dintre Anexe intra in
vigoare conform articolului 26 din prezenta Conventie;

—  notificarile primite conform articolelor 24, 29, 30 si 32 din prezenta
Conventie;

—  denuntarile primite conform articolului 31 din prezenta Conventie;

— amendamentele considerate ca acceptate conform articolului 32 din
prezenta Conventie, precum si data intrarii lor in vigoare.

Atunci cand apare o divergenta intre Partea Contractantd si depozitar pe tema
indeplinirii functiilor acestuia din urma, depozitarul sau aceastd Parte
Contractanta trebuie sa o aduca in atentia celorlalte Parti Contractante si
semnatarilor sau, daca este cazul, Consiliului.

Intrarea in vigoare

Articolul 26

Prezenta Conventie intrd in vigoare la 3 luni de la data la care 5 dintre
membrii sau uniunile vamale ori economice mentionate la articolul 24
alineatele 1 si 7 din prezenta Conventie au semnat prezenta Conventie fara
rezerva ratificarii sau si-au depus instrumentul de ratificare ori de aderare.

Pentru orice Parte Contractantd care semneaza prezenta Conventie farad
rezerva ratificarii, care o ratifica sau adera la ea, dupa ce 5 membri sau uniuni
vamale ori economice fie au semnat prezenta Conventie fara rezerva
ratificarii, fie si-au depus instrumentul de ratificare sau de aderare, prezenta
Conventie intra in vigoare la 3 luni de la data la care respectiva Parte
Contractantd a semnat fara rezerva ratificarii sau si-a depus instrumentul de
ratificare ori de aderare.
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3. Orice Anexa la prezenta Conventie intrd in vigoare la 3 luni de la data la care
5 membri sau uniuni vamale ori economice au acceptat respectiva Anexa.

4. Pentru orice Parte Contractanta care acceptd o Anexa dupa ce 5 membri sau
uniuni vamale ori economice au acceptat-o, respectiva Anexa intra in vigoare
la 3 luni de la data la care aceasta Parte Contractanta a notificat acceptarea ei.
Totusi nici 0 Anexa nu intrd in vigoare pentru o Parte Contractanta inainte ca
insdsi Conventia sa fi intrat in vigoare pentru aceasta Parte Contractanta.

Dispozitii privind abrogarea

Articolul 27

La intrarea in vigoare a unei Anexe la prezenta Conventie, ce contine o
dispozitie de abrogare, aceastd Anexd va abroga si va inlocui Conventiile sau
prevederile Conventiilor ce fac obiectul dispozitiei de abrogare, in relatiile dintre
Partile Contractante care au acceptat respectiva Anexa si care sunt Parti
Contractante la respectivele Conventii.

Conventie §i anexe

Articolul 28

1. In vederea aplicarii prezentei Conventii Anexele in vigoare pentru o Parte
Contractantd fac parte integranta din prezenta Conventie; in ceea ce priveste
aceastd Parte Contractanta, orice referintd la prezenta Conventie se aplica deci
si acestor Anexe.

2. Pentru votare in cadrul Comitetului de gestiune, fiecare Anexa este
considerata ca fiind o Conventie distincta.

Rezerve

Articolul 29

1. Fiecare Parte Contractanta care acceptd o Anexa este considerata ca acceptand
toate dispozitiile ce figureaza in aceastd Anexa, cu exceptia cazului in care ea
notificd depozitarului, In momentul acceptarii respectivei Anexe sau ulterior,
dispozitia ori dispozitiile pentru care ea formuleaza rezerve, n masura in care
aceasta posibilitate este prevazuta in Anexa respectiva, indicand diferentele ce
existd intre prevederile legislatiei sale nationale si dispozitiile respective.
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Fiecare Parte Contractanta examineaza cel putin la 5 ani dispozitiile pentru
care a formulat rezerve, le compara cu prevederile legislatiei sale nationale si
notifica depozitarului rezultatele acestei examinari.

Orice Parte Contractanta care a formulat rezerve poate, in orice moment, sa le
retragd, 1n totalitate sau partial, prin notificarea facutd depozitarului, indicand
data la care aceste rezerve sunt retrase.

Extindere teritoriala

Articolul 30

Orice Parte Contractantd poate, fie in momentul semndrii fara rezerva
ratificarii, al ratificarii sau al aderarii, fie ulterior, sa notifice depozitarului ca
prezenta Conventie acoperd ansamblul ori unele dintre teritoriile ale caror
relatii internationale se afla sub responsabilitatea sa. Aceasta notificare intra
in vigoare la 3 luni de la data la care este primitd de depozitar. Totusi prezenta
Conventie nu se va aplica in teritoriile desemnate in notificare inainte ca ea sa
fi intrat in vigoare pentru Partea Contractanta interesata.

Orice Parte Contractanta care, aplicand prevederile alineatului 1 al prezentului
articol, a notificat ca prezenta Conventie acopera un teritoriu ale carui relatii
internationale se afld sub responsabilitatea sa poate notifica depozitarului, in
conditiile prevazute la articolul 31 din prezenta Conventie, ca acest teritoriu
va Inceta sa aplice prezenta Conventie.

Denuntare

Articolul 31

Prezenta Conventie este incheiatd pe o perioada nelimitata. Totusi orice Parte
Contractantd poate sa o denunte in orice moment, dupd data intrarii sale in
vigoare, conform articolului 26 din prezenta Conventie.

Denuntarea este notificata printr-un instrument scris depus la depozitar.

Denuntarea intrd in vigoare dupd 6 luni de la primirea instrumentului de
denuntare de catre depozitar.
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Dispozitiile alineatelor 2 si 3 ale prezentului articol se aplica si Anexelor la
prezenta Conventie, orice Parte Contractantd putind, in orice moment dupa
data intrarii lor in vigoare, astfel cum este stabilit la articolul 26 din prezenta
Conventie, sa-si retragd acceptul pentru una sau mai multe Anexe. Partea
Contractanta care isi retrage acceptul pentru toate Anexele se considera ca a
denuntat prezenta Conventie. De asemenea, o Parte Contractantd care isi
retrage acceptul pentru Anexa A, chiar daca continuad sa accepte celelalte
Anexe, se considera ca a denuntat prezenta Conventie.

Procedura de amendare

Articolul 32

Comitetul de gestiune, reunit in conditiile prevazute la articolul 22 din
prezenta Conventie, poate recomanda amendamente la prezenta Conventie si
la Anexele sale.

Textul oricarui amendament astfel recomandat este comunicat de catre
depozitar Partilor Contractante la prezenta Conventie, celorlalti semnatari si
membrilor Consiliului care nu sunt Parti Contractante la prezenta Conventie.

Orice recomandare de amendament comunicata conform alineatului precedent
intrd in vigoare pentru toate Partile Contractante in termen de 6 luni de la data
expirdrii perioadei de 12 luni care urmeaza datei comunicarii recomandarii de
amendament, daca nici o obiectie la respectiva recomandare de amendament
nu a fost notificatd depozitarului de catre o Parte Contractantd in timpul
acestei perioade.

Daca o obiectie la recomandarea de amendament a fost notificata
depozitarului de cétre o Parte Contractantd inaintea expirarii perioadei de 12
luni prevazute la alineatul 3 al prezentului articol, amendamentul se considera
ca nu a fost acceptat si este fara efect.

In scopul notificarii unei obiectii fiecare Anexa este consideratd ca fiind o
Conventie distincta.

Acceptarea amendamentelor

Articolul 33

Orice Parte Contractanta care ratifica prezenta Conventie sau adera la ea se
considerd ca a acceptat amendamentele intrate in vigoare la data depunerii
instrumentului sau de ratificare sau aderare.
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2. Orice Parte Contractanta care acceptd o Anexa se considera, cu exceptia
cazului in care formuleaza rezerve conform dispozitiilor articolului 29 din
prezenta Conventie, cd a acceptat amendamentele la aceasta Anexa, intrate in
vigoare la data la care ea notifica acceptarea la depozitar.

Inregistrare si texte autentice

Articolul 34

Conform articolului 102 din Carta Natiunilor Unite, prezenta Conventie va fi
inregistrata la Secretariatul Natiunilor Unite, la cererea depozitarului.

Drept care subsemnatii, pe deplin autorizati, au semnat prezenta Conventie.
Incheiata la Istanbul la data de 26 iunie 1990, intr-un singur exemplar
original in limba englezd si in limba franceza, ambele texte avand aceeasi

valabilitate. Depozitarul este invitat sa intocmeasca si sa transmitd traduceri
autorizate ale prezentei Conventii in limbile araba, chineza, spaniola si rusa.
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

ANEXA A

ANEXA PRIVIND TITLURILE DE ADMITERE TEMPORARA
(CARNETE ATA SI CARNETE CPD)

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

Hitlu de admitere temporara” — documentul vamal international echivalent
declaratiei vamale, care permite identificarea marfurilor (inclusiv a
mijloacelor de transport) si care cuprinde o garantie valabilda la scara
internationala 1n vederea acoperirii drepturilor si taxelor de import;

,carnet ATA” — titlul de admitere temporara folosit pentru admiterea
temporara a marfurilor, cu exceptia mijloacelor de transport;

,carnet CPD” — titlul de admitere temporard folosit pentru admiterea
temporara a mijloacelor de transport;

,lant de garantie” — un sistem de garantic administrat de o organizatie
internationala la care sunt afiliate asociatii garante;

,organizatie internationald” — o organizatie la care sunt afiliate asociatii
nationale abilitate s garanteze si sa emita titluri de admitere temporara;

,asociatie garantd” — o asociatie agreata de autoritatile vamale ale unei Parti
Contractante in vederea garantarii sumelor prevazute la articolul 8 din
prezenta Anexa pe teritoriul acestei Parti Contractante si afiliatd la un lant de
garantie;

»asociatie emitentd” — o asociatie agreatd de autoritdtile vamale pentru
emiterea de titluri de admitere temporara si afiliatd direct sau indirect la un
lant de garantie;

,asociatie emitentd corespondentd” — o asociatie emitenta stabilita intr-0 alta
Parte Contractanta si afiliata la acelasi lant de garantie;

ntranzit vamal” — regimul vamal sub care sunt plasate marfurile transportate
sub control vamal de la un birou vamal la altul.
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CAPITOLUL I
Domeniu de aplicare

Articolul 2

Fiecare Parte Contractanta acceptd, in locul documentelor sale vamale
nationale, cu garantarea sumelor prevazute la articolul 8 din prezenta Anexa si
in conditiile articolului 5 din prezenta Conventie, orice titlu de admitere
temporara valabil pentru teritoriul sau, eliberat si folosit in conditiile definite
in prezenta Anexa, pentru marfurile (inclusiv mijloacele de transport)
importate temporar ca urmare a aplicarii celorlalte Anexe la prezenta
Conventie pe care ea le-a acceptat.

Fiecare Parte Contractantd poate, de asemenea, sa accepte orice titlu de
admitere temporara eliberat si utilizat in aceleasi conditii, pentru operatiunile
de admitere temporarda efectuate ca urmare a aplicari legilor si
reglementarilor sale nationale.

Fiecare Parte Contractanta poate accepta pentru tranzitul vamal orice titlu de
admitere temporara eliberat si utilizat in aceleasi conditii.

Marfurile (inclusiv mijloacele de transport) care trebuie sa faca obiectul unei
prelucrdri sau reparatii nu pot fi importate sub acoperirea unui titlu de
admitere temporara.

Articolul 3

Titlurile de admitere temporarda vor corespunde modelelor ce figureazd in
Apendicele la prezenta Anexa: Apendicele 1 pentru carnetele ATA si
Apendicele Il pentru carnetele CPD.

Apendicele la prezenta Anexa sunt considerate ca facand parte integrantd din
aceasta.

CAPITOLUL 11
Garantie §i emitere de titluri de admitere temporara

Articolul 4

In conditiile si cu garantiile pe care le va stabili, fiecare Parte Contractanti va
putea abilita asociatii garante care pot garanta si elibera titluri de admitere
temporara fie in mod direct, fie prin intermediul asociatiilor emitente.
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2. O asociatie garanta nu va putea fi agreatd de o Parte Contractanta decit daca
garantia sa acopera responsabilitatile la care se expune aceastd Parte
Contractantd cu ocazia unor operatiuni sub acoperirea titlurilor de admitere
temporara eliberate de asociatiile emitente corespondente.

Articolul 5

1. Asociatiile emitente nu pot elibera titluri de admitere temporard al céror
termen de valabilitate depaseste un an de la data eliberarii lor.

2. Orice modificare a mentiunilor efectuata pe titlul de admitere temporara de
catre asociatia emitentd trebuie sd fie aprobatd corespunzitor de aceasta
asociatie sau de asociatia garantd. Nu va fi permisa nici o modificare dupa
acceptarea titlurilor de catre autorititile vamale din teritoriul de admitere
temporara, fara asentimentul acestor autoritati.

3. Nici o marfa nu poate, dupa eliberarea carnetului ATA, sd fie adaugatd pe

lista marfurilor enumerate pe versoul copertei carnetului si, daca este cazul,
pe filele suplimentare anexate la aceasta (lista generala).

Articolul 6

Pe titlul de admitere temporara trebuie sa figureze:
— denumirea asociatiei emitente;
—  denumirea lantului de garantie internationala;
—  tarile sau teritoriile vamale unde este valabil titlul; si

—  denumirea asociatiilor garante ale respectivelor tari sau teritorii vamale.

Articolul 7

Termenul fixat pentru reexportul marfurilor (inclusiv al mijloacelor de
transport) importate cu un titlu de admitere temporard nu poate in nici un caz sa
depaseasca termenul de valabilitate a acestui titlu.
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CAPITOLUL IV
Garantie

Articolul 8

Fiecare asociatie garantd garanteaza autoritatilor vamale ale Partii
Contractante pe al carei teritoriu isi are sediul plata sumei totale a drepturilor
si taxelor de import si a celorlalte sume reclamate, cu exceptia celor
mentionate la articolul 4 alineatul 4 din prezenta Conventie, in cazul
nerespectarii conditiilor fixate pentru admiterea temporara sau tranzitul vamal
al marfurilor (inclusiv al mijloacelor de transport) introduse pe acest teritoriu
cu un titlu de admitere temporarda eliberat de o asociatie emitentd
corespondentd. Ea este obligatd, impreund si solidar cu persoanecle care
datoreaza sumele mentionate mai sus, la plata acestor sume.

Carnet ATA:

Asociatia garanta nu este obligatd sa plateasca o suma care depaseste valoarea
drepturilor si taxelor de import cu peste 10%.

Carnet CPD:

Asociatia garantd nu este obligatd sa plateasca o suma mai mare decat
valoarea drepturilor si taxelor de import, la care se adaugd eventual
penalizarile pentru intarziere.

Atunci cand autoritatile vamale ale teritoriului de admitere temporard au
descarcat fara rezerva un titlu de admitere temporara pentru anumite marfuri
(inclusiv mijloacele de transport), ele nu mai pot cere asociatiei garante, in
ceea ce priveste marfurile (inclusiv mijloacele de transport), plata sumelor
mentionate la alineatul 1 al prezentului articol. Totusi, daca ulterior se
constatd ca descarcarea nu a fost reglementara sau a fost frauduloasa ori daca
au fost incdlcate conditiile de care depinde admiterea temporara sau tranzitul
vamal, poate fi depusa o reclamatie Tmpotriva asociatiei garante.

Carnet ATA:
Autoritatile vamale nu pot cere in nici un caz asociatiei garante plata sumelor
mentionate la alineatul 1 al prezentului articol, daca reclamatia nu a fost

facutd acestei asociatii in termen de un an de la data expirarii carnetului ATA.

Carnet CPD:
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Autoritatile vamale nu pot cere in nici un caz asociatiei garante plata sumelor
mentionate la alineatul 1 al prezentului articol, daca notificarea de
nedescarcare a carnetului CPD nu a fost Tnaintatd asociatiei garante in termen
de un an de la data expirarii valabilitatii carnetului. Autoritatile vamale vor
furniza asociatiei garante informatii privind calculul drepturilor si taxelor de
import in termen de un an de la notificarea nedescarcarii. Responsabilitatea
asociatiel garante pentru aceste sume va inceta dacad aceste informatii nu sunt
furnizate in termen de un an.

CAPITOLUL V
Regqularizarea titlurilor de admitere temporara

Articolul 9

Carnet ATA:

(@) Asociatiile garante au un termen de 6 luni de la data la care autoritatile
vamale reclama plata sumelor mentionate la articolul 8 alineatul 1 din
prezenta Anexa, pentru a face dovada reexportului in conditiile
prevazute in prezenta Anexa sau a oricdrei alte descarcari reglementare a
carnetului ATA.

(b) Daca aceasta dovada nu este furnizata pana la termenul stabilit, asociatia
garantd consemneazd imediat aceste sume sau le varsd cu titlu
provizoriu. Consemnarea si varsamantul devin definitive la expirarea
unei perioade de 3 luni de la data consemnarii sau a varsamantului. In
cursul acestei ultime perioade asociatia garantd poate inca, in vederea
restituirii sumelor consemnate sau varsate, sa aduca dovezile prevazute
in subalineatul (a) al prezentului alineat.

(c) Pentru Partile Contractante ale caror legi si reglementari nu prevad
consemnarea sau varsamantul provizoriu al drepturilor si taxelor de
import, platile ce se vor efectua in conditiile prevazute la subalineatul (b)
al prezentului alineat sunt considerate ca definitive, dar valoarea lor este
rambursata atunci cand dovezile prevazute la subalineatul (a) al
prezentului alineat sunt furnizate in termen de 3 luni de la data platii.

Carnet CPD:

(@) Asociatiile garante beneficiaza de o perioadda de un an de la data
notificarii nedescarcarii carnetelor CPD pentru a face dovada
reexportului mijloacelor de transport in conditiile prevazute in prezenta
Anexd sau a oricarei alte descarcdri reglementare a carnetului CPD.
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Totusi aceastd perioadd nu poate intra in vigoare decat la data expirarii
carnetelor CPD. Daca autoritatile vamale contestd valabilitatea dovezii
furnizate, ele trebuie sa informeze asociatia garanta despre acest lucru in
termen de maximum un an.

(b) Daca aceasta dovada nu este furnizata in termenul stabilit, asociatia
garantd va trebui sd consemneze sau sda verse cu titlu provizoriu, in
termen de maximum 3 luni, drepturile si taxele de import datorate.
Consemnarea sau varsamantul devine definitiv la expirarea termenului
de un an de la data consemndrii sau a virsimantului. In cursul acestei
ultime perioade asociatia garantd poate, in vederea restituirii sumelor
consemnate sau varsate, sa furnizeze dovezile prevazute la subalineatul
(a) al prezentului alineat.

(c) Pentru Partile Contractante ale caror legi si reglementari nu prevad
consemnarea sau varsamantul provizoriu al drepturilor si taxelor de
import, platile care s-ar efectua in conditiile prevazute la subalineatul (b)
al prezentului alineat sunt considerate ca definitive, iar valoarea este
rambursata atunci cand dovezile prevazute la subalineatul (a) al
prezentului alineat sunt furnizate in termen de un an de la data platii.

Articolul 10

Dovada reexportului marfurilor (inclusiv al mijloacelor de transport)
importate cu un titlu de admitere temporard este furnizatd de matca de
reexport a acestui titlu, completatd corespunzator si pe care autoritdfile
vamale din teritoriul de admitere temporara au aplicat stampila.

Daca reexportul nu a fost certificat conform alineatului 1 al prezentului
articol, autoritatile vamale din teritoriul de admitere temporara pot accepta ca
dovadd a reexportului, chiar si dupa expirarea termenului de valabilitate a
titlului de admitere temporara:

() mentiunile facute de autoritatile vamale ale unei alte Parti Contractante
pe titlurile de admitere temporara, cu ocazia importului sau reimportului,
ori un certificat emis de autoritatile respective pe baza mentiunilor facute
pe un volet detasat din carnet, cu ocazia importului sau reimportului pe
teritoriul lor, cu conditia ca aceste mentiuni sa se refere la un import sau
reimport care trebuie dovedit cd a avut loc dupa reexport;

(b) orice alta dovada care stabileste ca marfurile (inclusiv mijloacele de
transport) se afla in afara teritoriului respectiv.
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3. In cazul in care autorititile vamale ale unei Parti Contractante renunta la
obligatia reexportului anumitor marfuri (inclusiv al mijloacelor de transport)
admise pe teritoriul lor cu un titlu de admitere temporara, asociatia garantd nu
este eliberata de obligatiile sale decat atunci cand aceste autoritati au certificat
chiar pe titlul de admitere temporara ca situatia acestor marfuri (inclusiv a
mijloacelor de transport) a fost reglementata.

Articolul 11

in cazurile previzute la articolul 10 alineatul 2 din prezenta Anexa
autoritatile vamale 1si rezerva dreptul de a percepe o taxa de regularizare.

CAPITOLUL VI
Dispozitii diverse

Articolul 12

Vizarea titlurilor de admitere temporard folosite in conditiile prevazute in
prezenta Anexa nu atrage plata vreunei remuneratii pentru serviciile vamale, daca
aceastd operatiune se efectueaza la birourile vamale s1 in timpul programului
normal de lucru.

Articolul 13

In caz de distrugere, de pierdere sau de furt al unui titlu de admitere
temporara pentru marfurile (inclusiv mijloacele de transport) ce se afla pe teritoriul
uneia dintre Partile Contractante, autoritatile vamale ale acestei Parti Contractante
acceptd, la cererea asociatiel emitente a acestui titlu si sub rezerva conditiilor pe
care le-ar impune aceste autoritati, un titlu inlocuitor a carui valabilitate expira la
aceeasi data cu cea a titlului inlocuit.

Articolul 14

1. Daca se prevede ca operatia de admitere temporara sa depaseasca termenul de
valabilitate a unui titlu de admitere temporara, titularul respectivului titlu
nefiind Tn masura sa reexporte marfurile (inclusiv mijloacele de transport) in
aceastd perioadd, asociatia emitentd a acestui titlu poate elibera un titlu
inlocuitor. Acesta va fi supus controlului autoritatilor vamale ale Partilor
Contractante interesate. La acceptarea titlului inlocuitor autoritatile vamale
interesate trec la descarcarea titlului inlocuit.
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2. Valabilitatea carnetelor CPD nu poate fi prelungita decat o singura data, pe o
perioada care nu depaseste un an. Dupa acest termen trebuie emis un nou
carnet Tnlocuitor al precedentului, acceptat de autoritatile vamale.

Articolul 15

Daca se aplica prevederile articolului 7 alineatul 3 din prezenta Conventie,
autoritatile vamale notifica pe cit posibil asociatiei garante operatiunile de
sechestrare, efectuate de ele sau la cererea lor, de marfuri (inclusiv mijloace de
transport) admise cu un titlu de admitere temporara garantat de aceasta asociatie si
comunica masurile pe care intentioneaza sa le adopte.

Articolul 16

In caz de frauda, de contraventie sau abuz, Partile Contractante au dreptul, in
pofida dispozitiilor prezentei Anexe, sd intenteze actiuni Impotriva persoanelor
care folosesc un titlu de admitere temporard pentru recuperarea drepturilor si
taxelor de import si a altor sume exigibile, si sa ceara aplicarea sanctiunilor de care
aceste persoane ar fi pasibile. In acest caz asociatiile trebuie sa sprijine autorititile
vamale.

Articolul 17

Sunt admise cu scutire de la plata drepturilor si taxelor de import si nu sunt
supuse nici unei prohibitii sau restrictii de import titlurile de admitere temporara
sau parti din aceste titluri, eliberate sau destinate sd fie eliberate pe teritoriul de
import al respectivelor titluri si care sunt expediate asociatiilor emitente printr-o
asociatie garanta, printr-o organizatie internationala sau prin autoritatile vamale ale
unei Parti Contractante. Aceleasi facilitati sunt acordate si la export.

Articolul 18

1. Fiecare Parte Contractanta are dreptul sa formuleze o rezerva, in conditiile
prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, in ceea ce priveste
acceptarea carnetelor ATA pentru traficul postal.

2. Nici o altd rezerva la prezenta Anexa nu este admisa.
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Articolul 19

La intrarea 1n vigoare, prezenta Anexa, conform dispozitiilor articolului 27
din prezenta Conventie, va abroga si va inlocui Conventia vamald privind
carnetul ATA pentru admiterea temporara a marfurilor, Bruxelles, 6
decembrie 1961 (Conventia ATA), in relatiile dintre Partile Contractante care
au acceptat aceastda Anexd si care sunt Parti Contractante la respectiva
Conventie.

In pofida dispozitiilor alineatului 1 al prezentului articol, carnetele ATA care
au fost eliberate prin aplicarea Conventiei ATA, Tnainte de intrarea in vigoare
a prezentei Anexe, vor fi acceptate pana la incheierea operatiunilor pentru
care au fost eliberate.
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Apendicele | la Anexa A

Model de carnet ATA
Carnetul ATA este tiparit in limba franceza sau engleza si,
daca este necesar, intr-o a doua limba

Dimensiunile carnetului ATA sunt 396 x 210 mm si
cele ale voletelor 297 x 210 mm
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Apendicele 1l la Anexa A

Model de carnet CPD

Toate mentiunile tipdrite pe carnetul de trecere prin vama sunt
redactate in limbile franceza si engleza

Dimensiunile carnetului sunt de 21 x 29,7 cm
Asociatia care elibereaza carnetul trebuie sa-si scrie numele pe

fiecare din volete si sa mentioneze, in continuare, initialele lantului
de garantie internationala la care este afiliata
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4.

5.

ANEXA B.1.

ANEXA PRIVIND MARFURILE DESTINATE SA FIE PREZENTATE
SAU UTILIZATE LA EXPOZITII, TARGURI, CONGRESE SAU
MANIFESTARI SIMILARE
CAPITOLUL |
Definitii

Articolul 1

in vederea aplicirii prezentei Anexe, prin ,,manifestare” se intelege:

expozitiile, targurile, saloanele si manifestarile similare ale comerfului,
industriei, agriculturii si industriei mestesugaresti;

expozitiile sau manifestarile organizate in principal in scop filantropic;
expozitiile sau manifestdrile organizate in principal in scop stiintific, tehnic,
mestesugaresc, artistic, educativ sau cultural, sportiv, religios ori cultural,
pentru promovarea turismului sau in vederea promovarii unei mai bune
intelegeri intre popoare;

reuniunile reprezentantilor organizatiilor sau gruparilor internationale; sau

ceremoniile $i manifestarile cu caracter oficial sau comemorativ;

cu exceptia expozitiilor organizate cu titlu particular in magazine sau localuri
comerciale in vederea vanzarii de marfuri strdine.

1.

CAPITOLUL 1l
Domeniu de aplicare

Articolul 2

Beneficiaza de regimul de admitere temporara conform articolului 2 din
prezenta Conventie:
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(a) marfurile destinate sa fie expuse sau sa faca obiectul unei demonstratii la
o manifestare, inclusiv materialul prevazut in Anexele la Acordul pentru
importul de obiecte cu caracter educativ, stiintific sau cultural,
UNESCO, New York, 22 noiembrie 1950, si la Protocolul la acesta de la
Nairobi, 26 noiembrie 1976;

(b) marfurile destinate sa fie utilizate la o manifestare in vederea prezentarii
produselor strdine, ca de exemplu:

(1) marfurile necesare pentru efectuareca de demonstratii pentru
maginile sau aparatele straine expuse;

(i) materialul de constructie si de decorare, inclusiv echipamentul
electric, pentru standurile provizorii ale expozantilor straini;

(iii) materialul publicitar si pentru demonstratii, destinat sa fie in mod
special utilizat cu titlu publicitar pentru marfurile strdine expuse,
cum ar fi: inregistrarile audio si video, filmele si diapozitivele,
precum si aparatura necesara utilizarii lor;

(c) echipamentul, inclusiv instalatiile de tradus, aparatele de inregistrare
audio si video, precum si filmele cu caracter educativ, stiintific sau
cultural, destinate sa fie utilizate la reuniuni, conferinfe si congrese
internationale.

2. Pentru a putea beneficia de inlesnirile prevazute in prezenta Anexa:

(@) numarul sau cantitatea fiecarui articol importat trebuie sa fie rezonabila,
in functie de destinatia lor;

(b) autoritatile vamale ale teritoriului de admitere temporara trebuie sa se
asigure ca vor fi indeplinite conditiile stabilite in prezenta Conventie.

CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse

Articolul 3

Atat timp cit marfurile admise temporar beneficiaza de inlesnirile prevazute
in prezenta Conventie si cu exceptia cazului in care legislatia nationala a
teritoriului de admitere temporara permite acest lucru, acestea nu pot fi:
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(a)
(b)

imprumutate, inchiriate sau utilizate in schimbul unei retributii; sau

transportate in afara locului manifestarii.
Articolul 4

Termenul de reexport al marfurilor importate in vederea prezentdrii sau
utilizarii la expozitii, targuri, congrese ori la manifestari similare este de cel
putin 6 luni de la data admiterii temporare.

In pofida dispozitiilor alineatului 1 al prezentului articol, autorititile vamale fi
autorizeaza pe cei interesati sa lase pe teritoriul de admitere temporara
marfurile destinate sa fie prezentate sau utilizate la o manifestare ulterioara,
cu conditia ca acestea sa se conformeze dispozitiilor legilor si reglementarilor
acestui teritoriu si ca marfurile sa fie reexportate in termen de un an de la data
admiterii lor temporare.

Articolul 5

Prin aplicarea dispozitiilor articolului 13 din prezenta Conventie importul
definitiv este acordat cu scutirea de la plata drepturilor s1 taxelor de import si
fara aplicarea prohibitiilor sau restrictiilor la import urmatoarelor marfuri:

() mici mostre reprezentative pentru marfurile strdine expuse la o
manifestare, inclusiv mostrele de produse alimentare si bauturile
importate ca atare sau obtinute in cadrul manifestarii pe baza marfurilor
importate in vrac, cu conditia:

(i) ca acestea sa fie produse strdine furnizate gratuit si care servesc
numai distribuirii gratuite pentru public in cadrul unei manifestari,
spre a fi utilizate sau consumate de catre persoanele carora le vor fi
distribuite;

(i) ca aceste produse sa fie identificabile ca mostre cu caracter
publicitar si care nu au decét o valoare unitard mica;

(iii) ca ele sa nu se preteze comercializarii si, daca este cazul, sa fie
ambalate in cantitati net mai mici decat cele confinute in cel mai
mic ambalaj vandut cu amanuntul;

(iv) ca mostrele de produse alimentare si bauturi care nu sunt distribuite
in ambalaje conform subalineatului (iii) de mai sus sa fie consumate
in cadrul manifestarii; si
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(b)

(©)

(d)

(€)

(v) ca autoritatile vamale din teritoriul de admitere temporara sa
considere rezonabile valoarea globald si cantitatea de marfuri,
avand 1n vedere natura manifestarii, numarul de vizitatori si
importanta participarii expozantului la manifestare;

marfuri importate numai pentru demonstratii sau demonstratii de masini
si aparate straine, prezentate la manifestare si care sunt consumate sau
distruse in timpul acestor demonstratii, cu conditia ca autoritatile vamale
din teritoriul de admitere temporara sa considere rezonabile valoarea
globald si cantitatea de marfuri, avand in vedere natura manifestarii,
numarul de vizitatori §i importanfa participarii expozantului la
manifestare;

produse de valoare mica folosite pentru construirea, amenajarea $i
decorarea standurilor provizorii ale strdinilor care expun in cadrul
manifestarii (vopsele, lacuri, tapete etc.), distruse datorita utilizarii lor;

pliante, cataloage, prospecte, liste cu preturi curente, afise publicitare,
calendare (ilustrate sau neilustrate) si fotografii neinramate, destinate sa
fie in mod special utilizate in scop publicitar pentru marfurile respective,
cu conditia ca:

(i) acestea sa fie produse straine furnizate gratuit si destinate numai
distribuirii gratuite la locul manifestarii; si

(if) autoritatile vamale din teritoriul de admitere temporara sa considere
rezonabile valoarea globala si cantitatea marfurilor, avand in vedere
natura manifestarii, numarul de vizitatori si importanta participarii
expozantului la manifestare;

dosare, registre, formulare si alte documente destinate sa fie utilizate ca
atare in timpul sau cu ocazia reuniunilor, conferintelor ori a congreselor
internationale.

Dispozitiile alineatului 1 al prezentului articol nu se aplica bauturilor
alcoolice, produselor din tutun si combustibililor.

Articolul 6

La import, ca si la reexport, verificarea si vamuirea marfurilor care vor fi sau
care au fost prezentate ori folosite la o manifestare sunt efectuate, in toate
cazurile in care acest lucru este posibil si oportun, la locul acestei manifestari.
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2. Fiecare Parte Contractanta se va stradui, in toate cazurile in care va aprecia ca
este util, {inand seama de importanta manifestarii, sa deschida pe o perioada
rezonabila un birou vamal la locul manifestarii organizate pe teritoriul sau.

Articolul 7

Produsele obtinute intdmplator in timpul manifestarii pe baza marfurilor
importate temporar, cu ocazia demonstratiilor facute pe masinile sau aparatele
expuse, sunt supuse dispozitiilor prezentei Conventii.

Articolul 8

Fiecare Parte Contractanta are dreptul sd formuleze o rezerva, in conditiile
prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, cu privire la dispozitiile
articolului 5 alineatul 1 (a) din prezenta Anexa.

Articolul 9

La intrarea in vigoare, prezenta Anexda va abroga si va inlocui, conform
articolului 27 din prezenta Conventie, Conventia vamala privind inlesnirile
acordate pentru importul marfurilor destinate a fi prezentate sau utilizate la
expozitii, targuri, congrese sau manifestari similare, Bruxelles, 8 iunie 1961, in
relatiile intre Partile Contractante care au acceptat prezenta Anexa si care sunt Parti
Contractante la respectiva Conventie.
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ANEXA B.2.

ANEXA PRIVIND ECHIPAMENTUL PROFESIONAL

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, prin ,.echipament profesional” se

intelege:

1.

echipamentul de presa, radiodifuziune si televiziune, necesar reprezentantilor
presei, radiodifuziunii sau ai televiziunii care se deplaseaza pe teritoriul unei
tari In vederea realizarii reportajelor, Tnregistrarilor ori emisiunilor din cadrul
programelor stabilite. O lista exemplificativd cuprinzand acest echipament
figureaza in Apendicele I la prezenta Anexa;

echipamentul cinematografic necesar unei persoane care se deplaseaza pe
teritoriul unei alte tari in vederea realizarii unuia sau mai multor filme
specificate. O lista exemplificativa cuprinzand acest echipament figureaza in
Apendicele II la prezenta Anexa;

orice alt material necesar exercitarii meseriei sau profesiunii unei persoane
care se deplaseaza pe teritoriul unei alte tari pentru a indeplini o activitate
bine determinata. Este exclus echipamentul care trebuie sa fie utilizat pentru
fabricatie industriala, conditionarea de marfuri sau, dacd nu este vorba de
utilaj manual, pentru exploatarea resurselor naturale, pentru construirea,
repararea ori Intrefinerea de imobile, pentru executarea de lucrdri de
terasament sau de lucrari similare. O listd exemplificativd cuprinzand acest
echipament figureaza in Apendicele IlII la prezenta Anexa;

aparatele auxiliare ale echipamentelor mentionate la punctele 1, 2 si 3 ale
prezentului articol si accesoriile care se refera la acestea.

CAPITOLUL 11
Domeniu de aplicare

Articolul 2

Beneficiazd de admitere temporard conform articolului 2 din prezenta

Conventie:
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(a)
(b)

echipamentul profesional;

piesele componente importate in vederea repararii unui echipament
profesional aflat in admitere temporara conform punctului (a) al prezentului
articol.

CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse

Articolul 3

Pentru a beneficia de inlesnirile acordate de prezenta Anexa echipamentul
profesional trebuie:

(@) sa apartind unei persoane stabilite sau rezidente in afara teritoriului de
admitere temporara;

(b) sa fie importat de cdtre o persoand stabilitd sau rezidentd in afara
teritoriului de admitere temporara;

(c) sa fie utilizat in exclusivitate de persoana care se deplaseaza pe teritoriul
de admitere temporara sau sub propria sa supraveghere.

Prevederile alineatului 1 (c) al prezentului articol nu se aplica echipamentului
importat in vederea realizarii unui film, unui program de televiziune sau a
unei lucrari audiovizuale, in executarea unui contract de coproductie la care o
persoanad stabilitd pe teritoriul de admitere temporara ar fi parte si care este
aprobat de autoritdtile competente din acest teritoriu in cadrul unui acord
interguvernamental de coproductie.

Echipamentul cinematografic, de presa, de radiodifuziune si de televiziune nu
trebuie sa faca obiectul unui contract de inchiriere sau al unui contract similar
la care o persoand stabilitd pe teritoriul de admitere temporara ar fi parte,
aceasta conditie neaplicandu-se in cazul realizdrii de programe comune de
radiodifuziune sau de televiziune.

Articolul 4

Admiterea temporard a echipamentelor de productie si pentru transmisia
reportajelor radiodifuzate sau televizate si a vehiculelor special adaptate
pentru a fi utilizate la reportaje radiodifuzate sau televizate si echipamentele
acestora, importate de organismele publice ori particulare agreate in acest
scop de autoritatile vamale din teritoriul de admitere temporara, este acordata
fara a se cere vreun document vamal si fara constituirea de garantie.
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2. Autoritdtile vamale pot cere prezentarea unei liste sau a unui inventar
amanuntit al echipamentului mentionat la alineatul 1 al prezentului articol,
insotit de un angajament scris de reexport.

Articolul 5

Termenul de reexport al materialului profesional este de 12 luni de la data
admiterii temporare. Totusi, pentru vehicule termenul de reexport poate fi fixat
tindndu-se seama de motivul si de durata previzibilda a sederii pe teritoriul de
admitere temporara.

Articolul 6

Fiecare Parte Contractanta are dreptul de a refuza sau de a retrage regimul de
admitere temporard pentru vehiculele mentionate in Apendicele I-11l la prezenta
Anexa, care, chiar si ocazional, transportd persoane contra cost sau marfuri pe
teritoriul sau pentru a le debarca ori descarca Intr-un loc situat pe acelasi teritoriu.

Articolul 7
Apendicele la prezenta Anexa fac parte integranta din aceasta.
Articolul 8

La intrarea in vigoare, prezenta Anexd va abroga si va inlocui, conform
articolului 27 din prezenta Conventie, Conventia vamala privind importul temporar
de material profesional, Bruxelles, 8 iunie 1961, in relatiile dintre Partile
Contractante care au acceptat prezenta Anexa si care sunt Parti Contractante la
respectiva Conventie.
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APENDICELE I
Echipament pentru presa, radiodifuziune si televiziune

Lista exemplificativa

Echipament de presa, cum ar fi:

calculatoare personale;

telefax;

magini de scris;

camere de toate tipurile (de filmat si electronice);

aparate de transmitere, de Inregistrare si de redare a sunetului sau a
imaginilor (magnetofoane, magnetoscoape, cititoare video, microfoane,
mese de mixaj sunet, difuzoare);

suporturi pentru sunet sau imagine, neinregistrate ori inregistrate;
instrumente si aparate de masura si control (oscilografe, sisteme de
control pentru magnetofoane si magnetoscoape, multimetre, cutii si truse
de scule, vectorscoape, eneratoare de semnale video etc.);

echipamente de iluminat (proiectoare, transformatoare, trepieduri);

accesorii (casete, fotometre, obiective foto, acumulatoare, curele de
transmisie, incarcatoare de baterii, monitoare).

Echipament de radiodifuziune, cum ar fi:

echipament pentru telecomunicatii, ca de exemplu emitatoare-receptoare
sau transmitatoare terminale racordabile la retea ori cablu, legaturi prin
satelit;

echipament de producere a radiofrecventei (aparate de captare a
sunetului, de inregistrare sau de reproducere);

instrumente si aparate de masura si control (oscilografe, sisteme de

control pentru magnetofoane i magnetoscoape, multimetre, cutii i truse
de scule, vectorscoape, generatoare de semnale video etc.);
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accesorii (ceasuri, cronometre, busole, microfoane, mese de mixaj, benzi
magnetice pentru sunet, grupuri electrogene, transformatoare, baterii si
acumulatoare, incarcatoare de baterii, aparate de incalzit, de conditionat
aerul si de ventilatie etc.);

suporturi pentru sunet neinregistrate sau Inregistrate.

Echipament de televiziune, cum ar fi:

camere de televiziune;

telecinema;

instrumente si aparate de masura si de control;

aparate de transmisie $i retransmisie;

aparate de comunicatii;

aparate de inregistrare sau de redare a sunetului ori a imaginii
(magnetofoane, magnetoscoape, cititoare video, microfoane, mese de
mixaj, difuzoare);

echipament de iluminat (proiectoare, transformatoare, trepieduri);
echipament de montaj;

accesorii (ceasuri, cronometre, busole, obiective, fotometre, trepieduri,
incarcatoare de baterii, casete, grupuri electrogene, transformatoare,
baterii si acumulatoare, aparate de incalzit, de conditionat aerul si de

ventilatie etc.);

suporturi pentru sunet sau imagine, neinregistrate ori inregistrate
(generice, semnale de apel prin statie, pasaje muzicale etc.);

,,film rushes”;

instrumente muzicale, costume, decoruri si alte accesorii de teatru,
estrade, produse pentru machiaj, uscatoare de par.

Vehicule concepute sau adaptate special pentru a fi utilizate in scopurile
enumerate mai jos, cum ar fi:

transmisia TV;
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accesorii TV;

inregistrarea semnalelor video;
inregistrarea si redarea sunetului;
efecte de redare cu Incetinitorul;

iluminat.
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APENDICELE Il
Echipament cinematografic

Lista exemplificativa

Echipament, cum ar fi:

—  camere diverse (de film si electronice);

— instrumente §i aparate de masura si control (oscilografe, sisteme de
control al magnetofoanelor, multimetre, cutii si truse de scule,
vectorscoape, generatoare de semnale video etc.);

—  camere ,,dollies” si macarale cinematografice;

— echipament de iluminat (proiectoare, transformatoare, trepieduri);

— echipament pentru montaj;

— aparate de finregistrare s1 redare a sunetului sau a imaginii
(magnetofoane, magnetoscoape, cititoare video, microfoane, mese de

mixaj, difuzoare);

— suporturi pentru sunet sau imagine, neinregistrate sau Inregistrate
(generice, semnale de apel prin statie, intercalari pasaje muzicate etc.);

— ,.film rushes”;

— accesorii (ceasuri, cronometre, busole, microfoane, mese de mixaj, benzi
magnetice, grupuri electrogene, transformatoare, baterii si acumulatori,
incarcatoare de baterii, aparate de incalzit, de conditionat aerul si pentru

ventilatie etc.);

— Instrumente muzicale, costume, decoruri si alte accesorii teatrale,
estrade, produse de machiaj, uscatoare de par.

Vehicule concepute sau adaptate special pentru a fi utilizate in scopurile
enumerate mai sus.
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APENDICELE Il1
Alte echipamente
Lista exemplificativa
Echipament pentru montare, testare, verificare, control, intretinere sau
reparare a masinilor, instalatiilor, mijloacelor de transport etc., cum ar fi:
—  scule;
—  echipamente si aparate de masura, de verificare sau de control (pentru
temperatura, presiune, distanta, Tnaltime, suprafata, viteza etc.), inclusiv
aparatura pentru retele electrice (voltmetre, ampermetre, cabluri de

masurd, comparatoare, transformatoare, inregistratoare etc.) si cutii;

—  aparate si echipamente pentru fotografierea masinilor si instalatiilor in
timpul si dupa montare;

—  aparate pentru controlul tehnic al navelor.

Echipament necesar oamenilor de afaceri, expertilor in organizarea stiintifica
sau tehnicd a muncii, in productivitatea muncii, in contabilitate, precum si
altor persoane avand profesii similare, cum ar fi:

—  calculatoare personale;

—  masini de scris;

—  aparate de transmitere, inregistrare sau redare a sunetului ori a imaginii;

—  instrumente §i aparate de calcul.

Echipamentul necesar specialistilor care se ocupa cu masuratori topografice,
prospectiuni geofizice, cum ar fi:

—  aparate si instrumente de masura;
—  echipament de foraj;
—  aparate de transmisie $i comunicatie.

Echipament necesar specialistilor in combaterea poluarii.
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Instrumente §i aparate necesare medicilor, chirurgilor, veterinarilor, moaselor
si persoanelor care exercita profesii similare.

Echipament necesar arheologilor, paleontologilor, geografilor, zoologilor etc.

Echipament necesar artistilor, companiilor teatrale si orchestrelor, inclusiv
toate articolele necesare reprezentatiilor, instrumente muzicale, decoruri si
costume etc.

Echipamente necesare conferentiarilor in vederea ilustrarii expunerilor.

Echipament foto folosit in timpul calatoriilor (aparate foto diverse, casete,
pozometre, obiective foto, trepieduri, acumulatori, curele de transmisie,
incarcatoare pentru baterii, monitoare, echipament de iluminat, articole de

moda si accesorii pentru manechine etc.).

Vehicule concepute sau adaptate special scopurilor specificate mai sus, cum
ar fi: posturi ambulante de control, masini-atelier, vehicule laborator etc.
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ANEXA B.3.

ANEXA PRIVIND CONTAINERELE, PALETELE, AMBALAJELE,
MOSTRELE SI ALTE MARFURI IMPORTATE IN CADRUL
UNEI OPERATIUNI COMERCIALE

CAPITOLUL |
Definitii

Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

,marfuri importate in cadrul unei operatiuni comerciale” — containerele,
paletele, ambalajele, mostrele, filmele publicitare, precum si marfurile de
orice naturd importate in cadrul unei operatiuni comerciale, fara ca importul
lor sa constituie in sine o operatiune comercial;

,ambalaj” — toate articolele si materialele ce servesc sau sunt destinate sa
serveasca, in stadiul in care sunt importate, ambalarii, protejarii sau separarii
marfurilor, cu exceptia materialelor (paie, hartie, fibre de sticla, talas etc.)
importate in vrac. Sunt excluse, de asemenea, containerele si paletele, astfel
cum sunt descrise la punctele (c) si (d) ale prezentului articol;

,container” — un utilaj de transport (cadru, cisternd amovibila sau alt utilaj
analog):

(i) constituind un compartiment, complet sau partial inchis, destinat sa
contina marfuri;

(i) avand un caracter permanent si fiind astfel destul de rezistent pentru a
permite folosirea sa repetata;

(iii) special conceput pentru a inlesni transportul de marfuri, fara reincarcarea
intermediara, prin unul sau mai multe mijloace de transport;

(iv) conceput astfel incat sa fie usor de manipulat, mai ales in timpul
transbordarii dintr-un mijloc de transport in altul;

(v) conceput astfel incat sa fie umplut sau golit cu usurinta; si

(vi) avand un volum interior de cel putin un metru cub.
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Termenul ,,container” cuprinde accesoriile si echipamentele containerului
conform categoriei sale, cu conditia ca acestea sd fie transportate cu
containerul. Termenul ,,container” nu cuprinde vehiculele, accesoriile sau
piesele de schimb ale vehiculelor, ambalajele sau paletele. Caroseriile
amovibile sunt asimilate containerelor;

,paletd” — un dispozitiv pe planseul cdruia se poate grupa o anumita cantitate
de marfuri pentru constituirea unei unitdti de incdrcare in vederea
transportarii, manipuldrii ei sau a stivuirii cu utilaje mecanice. Acest
dispozitiv este format fie din doua plansee unite intre ele, fie dintr-un planseu
montat pe picioare; ndlfimea sa totala este cidt mai micad posibil, permitand
manipularea cu carucioare elevatoare cu furca sau transpalete; dispozitivul
poate sau nu sa fie dotat cu o suprastructura;

,mostrd” — articolele care sunt reprezentative pentru o anumitd categorie de
marfuri deja produse sau care constituie modele pentru marfurile ce vor fi
fabricate, cu exceptia articolelor identice introduse de aceeasi persoana sau
expediate aceluiasi destinatar in asemenea cantitdfi incat, luate in ansamblu,
ele nu mai constituie mostre conform normelor comerciale;

,film publicitar” — suporturile de imagine inregistrate cu sau fara sonor, care
reproduc in general imagini privind natura, functionarea produselor sau a
materialelor puse in vanzare ori inchiriate de o persoana stabilita sau rezidenta
in afara teritoriului de admitere temporara, cu conditia sa fie prezentate unor
eventuali clienti si nu 1n sali publice, sa fie importate intr-un colet care sa nu
contind mai mult de o copie a fiecarui film si sa nu faca parte dintr-un lot mai
mare de filme;

,Ltrafic intern” — transportul marfurilor incarcate in interiorul teritoriului vamal

al unei Parti Contractante pentru a fi descarcate in interiorul teritoriului vamal
al aceleiasi Parti Contractante.

CAPITOLUL 11
Domeniu de aplicare

Articolul 2

Beneficiaza de admitere temporard, conform articolului 2 din prezenta

Conventie, urmatoarele marfuri importate in cadrul unei operatiuni comerciale:

(a) ambalajele care sunt fie importate pline pentru a fi reexportate goale sau

pline, fie goale pentru a fi reexportate pline;
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(b)

(©)

(d)
(€)
(f)
(@)

containerele 1incdrcate sau nu cu marfuri, precum si accesoriile i
echipamentele containerelor admise temporar, care sunt fie importate cu un
container pentru a fi reexportate izolat sau cu un alt container, fie izolat pentru
a fi reexportate cu un container;

piesele de schimb importate in vederea repararii containerelor aflate in regim
de admitere temporara conform punctului (b) al prezentului articol;

paletele;

mostrele;

filmele publicitare;

orice altd marfd importata in unul dintre scopurile enuntate in Apendicele I la

prezenta Anexa, in cadrul unei operatiuni comerciale, dar al carei import nu
constituie in sine o operatiune comerciala.

Articolul 3

Dispozitiile prezentei Anexe nu afecteaza legislatiile vamale ale Partilor

Contractante, aplicabile la importul de marfuri transportate in containere sau
ambalaje ori pe palete.

1.

Articolul 4

Pentru a putea beneficia de facilitatile acordate de prezenta Anexa:

(a) ambalajele trebuie sa fie reexportate numai de beneficiarul admiterii
temporare; ele nu pot, nici macar ocazional, sa fie folosite in traficul
intern;

(b) containerele trebuie sa fie marcate astfel cum se indica in Apendicele 11
la prezenta Anexa; ele pot fi utilizate in trafic intern, dar in acest caz
fiecare Parte Contractanta are dreptul sa impuna urmatoarele conditii:

—  traseul containerului va fi cit mai direct sau cit mai apropiat de locul
unde marfurile de exportat trebuie sa fie incarcate sau din care

containerul trebuie sd fie reexportat gol;

—  containerul nu va fi utilizat decat o singurd data in trafic intern
inaintea reexportarii sale;
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(c) paletele sau un numar egal de palete de acelasi tip si de valoare aproape
egala trebuie sa fi fost exportate in prealabil sau sd fie exportate ori
reexportate ulterior;

(d) mostrele si filmele publicitare trebuie sa apartina unei persoane stabilite
sau care locuieste 1n afara teritoriului de admitere temporara ori sa fie
importate cu scopul unic de a fi prezentate sau de a face obiectul unei
demonstratii pe teritoriul de admitere temporara, in vederea cautarii unor
comenzi de marfuri care vor fi importate chiar in acest teritoriu. Ele nu
trebuie sa fie vandute, folosite sau inchiriate decat pentru demonstratii si
nici nu pot fi inchiriate sau utilizate contra cost pe perioada in care se
afld pe teritoriul de admitere temporara;

(e) folosirea marfurilor mentionate la punctele 1 si 2 din Apendicele I la
prezenta Anexa nu trebuie sa constituie o activitate lucrativa.

Fiecare Parte Contractantd are dreptul de a nu acorda regimul de admitere
temporara containerelor, paletelor sau ambalajelor care au facut obiectul unei
cumparari, unei inchirieri-vanzari, unui Imprumut sau unui contract similar
incheiat de catre o persoana stabilita sau rezidenta pe teritoriul sau.

Articolul 5

Regimul de admitere temporard a containerelor, paletelor si ambalajelor este
acordat fard sa se ceard un document vamal si fard constituirea unei garantii.

In locul unui document vamal si al unei garantii pentru containere,
beneficiarul regimului de admitere temporard poate fi obligat sa se angajeze
in scris:

(i) sa furnizeze autoritatilor vamale, la cererea lor, informatii amanuntite
privind migcarile fiecarui container aflat in admitere temporara, inclusiv
datele si locurile de intrare pe teritoriul admiterii temporare si de iesire
din teritoriul respectiv, sau o listd a containerelor, insotita de un
angajament de reexport;

(if) sa achite drepturile si taxele la import, care ar putea fi cerute in cazul in
care conditiile de admitere temporara nu ar fi indeplinite.

In locul unui document vamal si al unei garantii pentru palete si ambalaje,

beneficiarul regimului de admitere temporara poate fi obligat sa prezinte
autoritatilor vamale angajamentul scris de a le reexporta.
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4. Persoanele care folosesc in mod regulat regimul de admitere temporara sunt
autorizate sa prezinte un angajament global.

Articolul 6

Termenul de reexport al marfurilor importate in cadrul unei operatiuni
comerciale este de cel putin 6 luni de la data admiterii temporare.

Articolul 7

Fiecare Parte Contractanta are dreptul de a formula o rezerva in conditiile
prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie cu privire la:

() maximum 3 grupe de marfuri dintre cele mentionate la articolul 2;

(b) prevederile articolului 5 alineatul 1 din prezenta Anexa.

Articolul 8

Apendicele la prezenta Anexa fac parte integranta din aceasta.

Articolul 9

La intrarea in vigoare, prezenta Anexa va abroga si va inlocui, conform
articolului 27 din prezenta Conventie, Conventiile si dispozitiile de mai jos:

—  Conventia europeand referitoare la regimul vamal al paletelor utilizate in
transporturile internationale, Geneva, 9 decembrie 1960;

—  Conventia vamala privind importul temporar al ambalajelor, Bruxelles, 6
octombrie 1960;

— articolele 2-11 si Anexele 1 (alineatele 1 si 2), 2 si 3 la Conventia vamala
privind containerele, Geneva, 2 decembrie 1972;

— articolele 3, 5 si 6 (1.b si 2) din Conventia internationald pentru facilitarea
importului de mostre comerciale si de material publicitar, Geneva, 7
noiembrie 1952,

in relatiile dintre Partile Contractante care au acceptat prezenta Anexa si care sunt
Parti Contractante la respectivele Conventii.
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APENDICELE I

Lista marfurilor prevazute la articolul 2 (g)

Marfuri importate pentru testare, verificare, experimentari sau demonstratii.
Marfuri folosite la testari, verificari, experimente sau demonstratii.

Filme cinematografice imprimate si developate, pozitive si alte suporturi de
imagine Inregistrate, destinate sa fie vizionate TInaintea utilizarii lor

comerciale.

Filme, benzi magnetice, filme magnetizate si alte suporturi de sunet si
imagine, destinate sonorizarii, dublarii sau reproducerii.

Suporturi de imagini inregistrate, trimise gratuit pentru a fi utilizate in
prelucrarea datelor.

Articole (inclusiv vehicule) care, prin natura lor, nu pot fi utilizate decat

pentru a face reclama unor articole specifice sau publicitate cu un scop bine
determinat.
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APENDICELE 1l

Dispozitii privind marcarea containerelor

Pe containere trebuie sa fie marcate durabil si in locuri corespunzatoare si
vizibile urmatoarele date:

(a) identificarea proprietarului sau a utilizatorului principal;

(b) marcile si numerele de identificare ale containerului, adoptate de
proprietar sau de utilizator; si

(c) tara containerului, inclusiv echipamentul fixat permanent pe acesta.

Tara careia i apartine containerul poate fi indicata pe acesta fie cu denumirea
completa, fie prin codul de tara ISO alfa-2 prevazut in standardul international
ISO 3166, fie printr-un semn distinctiv folosit pentru a indica tara de
inmatriculare a vehiculelor cu motor in circulatia rutiera internationala.
Fiecare tara dispune scrierea pe container a numelui sau emblemei sale, in
functie de prevederile legislatiei nationale. Identitatea proprietarului sau a
utilizatorului poate fi indicata fie prin inscrierea numelui, fie printr-un simbol
stabilit, cu exceptia simbolurilor cum ar fi stemele sau steagurile.

Pentru ca marcile si numerele de identificare de pe containere sa fi
considerate ca marcate durabil atunci cand se foloseste o fasie de material
plastic, trebuie sa fie indeplinite urmatoarele conditii:

(@) se va folosi un adeziv de calitate. Pelicula, o data aplicata, va trebui sa
prezinte o rezistentd la tractiune mai micd decat cea a adezivului, astfel
incat orice incercare de dezlipire sd duca la distrugerea sa. Folosirea
peliculelor turnate indeplineste aceste cerinte. Nu vor fi folosite
peliculele aplicate prin presare;

(b) 1in cazul in care marcile si numerele de identificare trebuie schimbate,
pelicula ce urmeaza sa fie inlocuita trebuie inlaturata total inainte de
aplicarea unei noi pelicule. Nu este permisa aplicarea unei noi pelicule
peste o pelicula deja existenta.

Mentiunile privind utilizarea peliculelor din plastic pentru marcarea

containerelor, prevazute in alineatul 3 din acest Apendice, nu exclud
posibilitatea folosirii altor metode rezistente de marcaj.
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ANEXA B.4.
ANEXA PRIVIND MARFURILE IMPORTATE iN CADRUL
UNEI OPERATIUNI DE PRODUCTIE

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, prin ,,marfuri importate in cadrul unei
operatiuni de productie” se intelege:

1. a) matrite, clisee, mulaje, desene, proiecte, modele si alte obiecte similare,
b) instrumente de masura, control, verificare si alte obiecte similare,
C) unelte si instrumente speciale,
care sunt importate pentru a fi utilizate in timpul unui proces de fabricatie; si
2. ,mijloacele de productie inlocuitoare” — instrumentele, aparatele si maginile

care, n asteptarea livrarii sau repardrii de marfuri similare, sunt puse, dupa
caz, la dispozitia unui client de catre un furnizor sau reparator.

CAPITOLUL 1l
Domeniu de aplicare

Articolul 1

Beneficiaza de regimul de admitere temporara, conform articolului 2 din
prezenta Conventie, marfurile importate in cadrul unei operatiuni de productie.

CAPITOLUL I
Dispozitii diverse

Articolul 3

Pentru a putea beneficia de inlesnirile acordate de prezenta Anexa:
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(@)

(b)

(©)

marfurile importate in cadrul unei operatiuni de productie trebuie sa apartina
unei persoane stabilite in afara teritoriului de admitere temporard si sa fie
destinate unei persoane stabilite Tn acest teritoriu;

toatd sau o parte din productia (conform prevederilor din legislatia nationala)
rezultdnd din utilizarea marfurilor importate in cadrul unei operatiuni de
productie, conform articolului 1 alineatul 1 din prezenta Anexa, trebuie sa fie
exportatd din teritoriul de admitere temporara;

mijloacele de productie inlocuitoare trebuie sa fie puse In mod provizoriu si
gratuit la dispozitia unei persoane stabilite pe teritoriul de admitere temporara,

prin sau la initiativa furnizorului mijloacelor de productie a caror livrare este
intarziata sau care trebuie sa fie reparate.

Articolul 4

Termenul de reexport al marfurilor mentionate la articolul 1 alineatul 1 din
prezenta Anexa este de cel putin 12 luni de la data admiterii temporare.

Termenul de reexport al mijloacelor de productie inlocuitoare este de cel
putin 6 luni de la data admiterii temporare.
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ANEXA B.5.

ANEXA PRIVIND MARFURILE IMPORTATE iN SCOP
EDUCATIYV, STIINTIFIC SAU CULTURAL

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

(@) ,marfuri importate in scop educativ, stiintific sau cultural” — materialul
stiingific s1 pedagogic, materialul de bundstare destinat navigatorilor maritimi,
precum §i orice altd marfd importatd in cadrul unei activitati educative,
stiintifice sau culturale;

(b) la punctul (a) de mai sus:

(i) prin ,material stiintific si pedagogic” — orice modele, instrumente,
aparate, masini si accesoriile lor utilizate In cercetarea stiintifica si in
invatdmant sau in pregatirea profesionala;

(if) prin ,material de bunastare destinat navigatorilor maritimi” — materialul
destinat activitatilor cu caracter cultural, educativ, recreativ, religios sau
sportiv al persoanelor care au sarcini legate de functionarea sau service-
ul pe mare al unei nave straine angajate in traficul maritim international.

Liste exemplificative ale , materialului pedagogic”, ale ,,materialului de
bunadstare destinat navigatorilor maritimi” si ale ,,oricaror altor marfuri importate n
cadrul unei activitati educative, stiintifice sau culturale” figureaza in Apendicele I-
III la prezenta Anexa.

CAPITOLUL 1l
Domeniu de aplicare
Articolul 2

De admitere temporara beneficiaza, conform articolului 2 din prezenta
Conventie:

52



(a) marfurile importate exclusiv in scop educativ, stiintific sau cultural;

(b) piese de schimb ce se referad la materialul stiintific si pedagogic aflat in regim
de admitere temporara conform punctului (a) de mai sus, precum si uneltele
special concepute pentru intretinerea, controlul, calibrarea sau repararea
respectivului echipament.

CAPITOLUL I
Dispozitii diverse

Articolul 3

Pentru a putea beneficia de facilitatile acordate prin prezenta Anexa:

(a) marfurile importate in scop educativ, stiintific sau cultural trebuie sa apartina
unei persoane stabilite in afara teritoriului de admitere temporara si sa fie
importate prin institugii autorizate si in cantitdfi rezonabile, tinandu-se seama
de destinatia lor. Ele nu trebuie sa fie utilizate in scopuri comerciale;

(b) materialul de bunastare destinat navigatorilor maritimi trebuie sa fie utilizat la
bordul navelor strdine angajate in trafic maritim international sau debarcat
temporar de pe o nava pentru a fi utilizat de catre echipaj pe tarm ori importat
pentru a fi utilizat in camine, cluburi sau localuri de recreere pentru
navigatori, administrate fie de organisme oficiale, fie de organizatii religioase
sau altele, cu scop nelucrativ, precum si in locurile de cult in care sunt
oficiate, la intervale regulate, servicii religioase pentru aceste persoane.

Articolul 4

Admiterea temporara a materialului stiintific si pedagogic si a materialului
de bunastare destinat navigatorilor maritimi, folosit la bordul navelor, este acordata
fard a fi necesard prezentarea unui document vamal §i fard constituirea unei
garantii. Dacd este cazul, pot fi cerute un inventar si un angajament scris de
reexport pentru materialul stiintific si pedagogic.

Articolul 5

Termenul de reexport al marfurilor importate in scop educativ, stiintific sau
cultural este de cel putin 12 luni de la data admiterii temporare.
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Articolul 6

Fiecare Parte Contractanta are dreptul sd formuleze o rezerva, in conditiile
prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, cu privire la dispozitiile
articolului 4 din prezenta Anexa, in legatura cu materialul stiintific si pedagogic.

Articolul 7
Apendicele la prezenta Anexa fac parte integrantd din aceasta.
Articolul 8

La data intrdrii in vigoare, prezenta Anexa va abroga si va inlocui, conform
articolului 27 din prezenta Conventie, Conventia vamalad privind materialul de
bunastare destinat navigatorilor maritimi, Bruxelles, 1 decembrie 1964, Conventia
vamala privind importul temporar de material stiintific, Bruxelles, 11 iunie 1968, si
Conventia vamala privind importul temporar de material pedagogic, Bruxelles, 8
tunie 1970, in relatiile dintre Partile Contractante care au acceptat prezenta Anexa
si care sunt Parti Contractante la respectivele Conventii.

54



APENDICELE I
Material pedagogic
Lista exemplificativa
(a) Aparate de inregistrare sau de reproducere a sunetului ori a imaginilor, ca de
exemplu:
—  proiectoare pentru diapozitive sau filme fixe;
—  proiectoare pentru cinematografie;
—  retroproiectoare si episcoape;
—  magnetofoane, magnetoscoape si echipament video;
— circuite Inchise de televiziune.
(b) Suporturi de sunet si imagine, ca de exemplu:
—  diapozitive, filme fixe si microfilme;
—  filme cinematografice;
—  inregistrari sonore (benzi magnetice, discuri);
—  benzi video.
(c) Echipament specializat, ca de exemplu:
—  echipament bibliografic si audio vizual pentru biblioteci;
—  Dbiblioteci mobile;
—  laboratoare de limbi straine;
—  echipament pentru traducere simultana;
—  masini mecanice sau electronice pentru predare programata;

—  obiecte special concepute pentru predare sau pentru pregatirea
profesionala a persoanelor cu handicap.
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(d)

Alt echipament, ca de exemplu:
—  tablouri murale, machete, grafice, harti, planuri, fotografii si desene;
—  instrumente, aparate s1 machete concepute pentru demonstratii;

—  colectii de obiecte insotite de informatii pedagogice vizuale sau sonore,
pregatite pentru predarea unui anumit subiect (trusa pedagogicd);

—  instrumente, aparate, utilaje si masini-unelte pentru asimilarea tehnicilor
sau meseriilor;

—  materiale, inclusiv vehicule concepute sau special adaptate pentru a fi

utilizate In operatiuni de salvare, destinate pregatirii profesionale a
persoanelor implicate in operatiuni de salvare.
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(@)

(b)

APENDICELE I1
Material de bunastare destinat navigatorilor maritimi

Lista exemplificativa

Carti si imprimate, ca de exemplu:

—  carti de orice tip;

—  cursuri prin corespondenta;

—  ziare si publicatii periodice;

—  brosuri continand informatii legate de serviciile recreative din porturi.
Echipament audiovizual, ca de exemplu:

—  aparate de reproducere a sunetului si a imaginilor;

—  aparate de inregistrat cu banda magnetica;

—  aparate radio si televizoare;

—  aparate de proiectie;

—  inregistrari pe discuri sau benzi magnetice (cursuri de limbi straine,

emisiuni radiodifuzate, urari, muzica si programe de divertisment);
—  filme expuse si developate;
— diapozitive;
—  benzi video.
Articole sportive, ca de exemplu:
—  Imbracaminte sport;
—  baloane si mingi;
—  rachete si fileuri;

—  jocuri de punte;
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—  echipament pentru atletism;
—  echipament pentru gimnastica.
(d) Echipament pentru practicarea jocurilor distractive, ca de exemplu:
— jocuri de societate;
— instrumente muzicale;
—  materiale si accesorii pentru teatre de amatori,

—  materiale pentru picturd, sculptura, prelucrarea lemnului si a metalelor,
confectionarea covoarelor etc.

(e) Obiecte de cult.

(f) Parti, piese de schimb si accesorii ale materialului de bunastare.
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APENDICELE Il1

Orice alte marfuri importate in cadrul unei activitati
educative, stiintifice sau culturale

Lista exemplificativa

Bunuri, ca de exemplu:

Costume si accesorii scenice trimise cu titlu de Tmprumut gratuit unor
societati dramatice sau unor teatre.

Partituri muzicale expediate cu titlu de Tmprumut gratuit unor sdli de concert
sau unor orchestre.
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ANEXA B.6.

ANEXA PRIVIND EFECTELE PERSONALE ALE CALATORILOR
SI BUNURILE IMPORTATE IN SCOP SPORTIV

CAPITOLUL |
Definitii

Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

(@) ,calator” — orice persoanda care intra temporar pe teritoriul unei Parti
Contractante in care nu isi are domiciliul stabil, n anumite scopuri, cum ar fi:
turism, sport, afaceri, reuniuni profesionale, sanatate, studii etc.;

(b) ,.efecte personale” — toate articolele, noi sau folosite, de care un calator poate
avea nevoie in mod rezonabil pentru folosintd personald in timpul calatorier,
tinandu-se seama de toate Imprejurdrile acestei calatorii, cu exceptia
marfurilor importate in scopuri comerciale. O listd exemplificativa a efectelor
personale figureazad in Apendicele I la prezenta Anexa;

(c) ,bunuri importate in scop sportiv’ — articole sportive si alte materiale
destinate sd fie utilizate de calatori in timpul competitiilor sau demonstratiilor
sportive ori pentru antrenamente pe teritoriul de admitere temporara. O lista
exemplificativa a acestor bunuri figureaza in Apendicele II la prezenta Anexa.

CAPITOLUL 11
Domeniu de aplicare

Articolul 2

Beneficiaza de regimul de admitere temporara, conform articolului 2 din
prezenta Conventie, efectele personale si bunurile importate in scop sportiv.

CAPITOLUL I
Dispozitii diverse
Articolul 3

Pentru a putea beneficia de facilitatile acordate de prezenta Anexa:
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(@)

(b)

efectele personale trebuie sa fie importate de catre calator, avandu-le asupra
sa sau in bagajele sale (nsotite sau nu);

bunurile importate in scop sportiv trebuie sa apartind unei persoane stabilite

sau rezidente in afara teritoriului de admitere temporara si sa fie importate in
cantitate rezonabila, avand in vedere destinatia lor.

Articolul 4

Regimul de admitere temporara a efectelor personale este acordat fara sa se
ceard un document vamal si fard constituirea unei garantii, cu exceptia
articolelor care implica o valoare ridicatd a drepturilor si taxelor de import.

Un inventar al marfurilor, precum si un angajament scris de reexport pot, in

masura posibilului, sa fie acceptate pentru bunurile importate in scop sportiv
in locul unui document vamal si al constituirii unei garantii.

Articolul 5

Reexportul efectelor personale are loc cel mai tarziu atunci cand persoana
care le-a importat paraseste teritoriul de admitere temporara.

Termenul de reexport al bunurilor importate in scop sportiv este de cel putin
12 luni de la data admiterii temporare.

Articolul 6
Apendicele la prezenta Anexa fac parte integranta din aceasta.
Articolul 7

La intrarea in vigoare, prezenta Anexa va abroga si va inlocui, conform

articolului 27 din prezenta Conventie, dispozitiile articolelor 2 si 5 din Conventia
asupra facilitatilor vamale in favoarea turismului, New York, 4 iunie 1954, in
relatiile dintre Partile Contractante care au acceptat prezenta Anexa si care sunt
Parti Contractante la respectiva Conventie.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

APENDICELE I
Efecte personale

Lista exemplificativa

Imbricaminte.
Articole de toaleta.
Bijuterii personale.

Aparate foto si camere de luat vederi, precum si o cantitate rezonabild de
filme si accesorii pentru acestea.

Aparate de proiectie portabile de diapozitive sau de filme si accesoriile
acestora, precum i o cantitate rezonabila de diapozitive sau de filme.

Videocamere si aparate portabile de 1inregistrare video, cu o cantitate
rezonabila de casete.

Instrumente muzicale portabile.
Picupuri portabile, cu discuri.

Aparate portabile de 1inregistrare si reproducere a sunetului, inclusiv
dictafoane, cu benzi.

Radioreceptoare portabile.
Televizoare portabile.

Masini de scris portabile.
Calculatoare portabile.
Calculatoare personale portabile.
Binocluri.

Carucioare pentru copii.

Scaune rulante pentru invalizi.
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18. Echipament sportiv, cum ar fi: corturi si alte echipamente pentru camping,
pescuit, alpinism, scufunddri, armament sportiv cu munitie, biciclete fara
motor, caiacuri sau canoe avand o lungime de pana la 5,5 metri, schiuri,
rachete de tenis, planse de surf, windsurf, echipament de golf, echipament
independent de planare, parapante.

19. Aparate portabile pentru dializa si aparate medicale similare, precum si
articole cu o singura utilizare importate cu aceste aparate.

20. Alte articole ce pot avea un evident caracter personal.
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APENDICELE I1
Bunuri importate in scop sportiv

Lista exemplificativa

Echipament pentru practicarea atletismului, cum ar fi:

—  garduri;

—  sulite, discuri, prajini, greutati, ciocane.

Echipament pentru jocul cu mingea, cum ar fi:

—  mingi de orice fel;

— rachete, ciocane de lemn, crose, bate si altele similare;
—  fileuri de orice fel;

—  porti.

Echipament pentru practicarea sporturilor de iarnd, cum ar fi:

schiuri si bete;
—  patine;

—  sanii i sanii de bob;

echipament pentru curling.

Imbracaminte, pantofi, manusi, cdsti de uz sportiv etc., de orice fel.
Echipament pentru practicarea sporturilor nautice, cum ar fi:

—  caiacuri §i canoe;

—  barci cu panze si cu rame, vele, lopeti si pagaie;

—  placi pentru surf si vele.

Vehicule, cum ar fi:
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magini;
motociclete;

ambarcatiuni cu motor.

Echipament destinat diferitelor manifestari, cum ar fi:

arme pentru tir sportiv si munitii;

biciclete fara motor;

arcuri si sageti;

echipament pentru scrima;

echipament pentru gimnastica;

busole;

covoare pentru lupte si tatami;

echipament pentru practicarea sportului cu haltere;
echipament pentru echitatie, carute usoare cu doua roti;

echipament independent pentru planare (parapante, aripi delta, planse cu
panza);

echipament pentru alpinism;

casete muzicale destinate sa asigure fondul muzical al demonstratiilor.

Echipament auxiliar, cum ar fi:

echipament pentru efectuarea de masuratori si afisare a rezultatelor;

aparate pentru efectuarea analizelor de sange si urina.

65



ANEXA B.7.

ANEXA PRIVIND MATERIALUL DE PROPAGANDA TURISTICA

CAPITOLUL |
Definitie

Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, prin ,,material de propaganda turistica”
se intelege bunurile care vizeaza Incurajarea publicului in vederea vizitarii unei tari
strdine, mai ales pentru a asista la reuniuni sau manifestari cu caracter cultural,
religios, turistic, sportiv sau profesional. O listd exemplificativa a acestui material
figureaza in Apendicele prezentei anexe.

CAPITOLUL 11
Domeniu de aplicare
Articolul 2
Materialul de propaganda turisticd beneficiazd de admitere temporara
conform articolului 2 din prezenta Conventie, cu exceptia materialului prevazut la
articolul 5 din prezenta Anexa, pentru care se acorda scutire de drepturi si taxe de
import.
CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse
Articolul 3
Pentru a putea beneficia de facilitatile acordate prin prezenta Anexa
materialul de propaganda turistica trebuie sa apartind unei persoane stabilite in

afara teritoriului de admitere temporara si sa fie importat In cantitati rezonabile,
tinandu-se seama de destinatia sa.

Articolul 4

Termenul de reexport al materialului de propaganda turistica este de cel
putin 12 luni de la data admiterii temporare.
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Articolul 5

Admiterea cu scutire de drepturi si taxe de import este acordatd pentru

urmatoarele materiale de propaganda turistica:

(@)

(b)

(©)

documente (pliante, brosuri, carti, reviste, ghiduri, afise inramate sau
neinramate, fotografii si postere neinramate, harti geografice ilustrate sau
neilustrate, transparante imprimate) destinate sa fie distribuite gratuit, cu
conditia ca aceste documente si nu contind mai mult de 25% publicitate
comerciald privata si ca scopul lor propagandistic sa aiba in mod evident
caracter general;

liste si anuare ale hotelurilor strdine, publicate de organismele turistice
oficiale sau sub patronajul lor, si orarele mijloacelor de transport folosite in
strainatate, atunci cand aceste documente urmeaza sa fie distribuite gratuit si
nu contin mai mult de 25% publicitate comerciald privata;

material tehnic expediat reprezentantilor acreditati sau corespondentilor
desemnati de organisme turistice oficiale nationale si care nu este destinat
distribuirii, adicd anuare, listele abonatilor telefonici, listele hotelurilor,
cataloagele targurilor, mostre de produse artizanale de valoare neglijabila,

documentatie privind muzeele, universitatile, statiunile termale si alte
institutii similare.

Articolul 6

Apendicele la prezenta Anexa face parte integranta din aceasta.

Articolul 7

La data intrarii in vigoare, prezenta Anexa va abroga si va inlocui, conform

articolului 27 din prezenta Conventie, Protocolul aditional la Conventia asupra
facilitatilor vamale in favoarea turismului, relativ la importul de documente si de
materiale de propaganda turistici, New York, 4 iunie 1954, in relatiile dintre
Partile Contractante care au acceptat prezenta Anexa si care sunt Par{i Contractante
la respectivul Protocol.
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APENDICE
Material de propaganda turistica

Lista exemplificativa

Obiectele destinate sa fie expuse in birourile reprezentantilor acreditati sau
corespondentilor desemnati de organismele turistice oficiale nationale sau in
alte localuri acceptate de autoritatile vamale ale teritoriului de admitere
temporara: tablouri si desene, fotografii si postere inramate, carfi de arta,
picturi, gravuri sau litografii, sculpturi si tapiterii §i alte obiecte de artad
similare.

Materiale pentru expunerea marfurilor (vitrine, suporturi si obiecte similare),
inclusiv aparate electrice sau mecanice necesare functionarii lor.

Filme documentare, discuri, benzi magnetice inregistrate si alte inregistrari
sonore pentru sedinte, gratuite, cu exceptia celor al caror subiect are tendinte
de propaganda comerciala si a celor care sunt in mod curent vandute pe
teritoriul de admitere temporara.
Steaguri, in cantitati rezonabile.

Diorame, machete, diapozitive, clisee imprimate, negative fotografice.

Esantioane, in cantitati rezonabile, de articole de artizanat, costume nationale
si alte articole cu caracter folcloric similare.
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(a)

(b)

(©)

(d)

ANEXA B.8.
ANEXA PRIVIND MARFURILE IMPORTATE iN CADRUL
MICULUI TRAFIC DE FRONTIERA

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

,marfurile importate in cadrul micului trafic de frontiera”:

—  marfurile transportate de locuitorii zonelor de frontierd in vederea
exercitarii meseriei sau profesiunii lor (mestesugari, medici etc.);

—  efectele personale sau articolele de uz casnic ale locuitorilor din zonele
de frontierda, pe care le importd pentru a fi reparate, prelucrate sau
transformate;

—  materialul destinat exploatarii bunurilor imobile situate in interiorul
zonei de frontiera a teritoriului de admitere temporara;

—  materialul ce apartine unui organism oficial, importat in cadrul unei
actiuni de prim ajutor (incendiu, inundatii etc.);

,,zona de frontiera” — fasia de teritoriu vamal adiacenta frontierei terestre, a
carei suprafatd este delimitatd prin legislatia nationald si ale carei limite

servesc la distingerea micului trafic de frontiera de celelalte tipuri de trafic;

,Jocuitorii din zona de frontiera” — persoanele stabilite sau rezidente intr-0
zona de frontiera;

,,micul trafic de frontiera” — importurile efectuate de catre locuitorii din zona
e frontiera intre doua zone de frontiera adiacente.
de front tre d de front d t
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CAPITOLUL I
Domeniu de aplicare

Articolul 2

De admitere temporara beneficiazd, conform articolului 2 din prezenta

Conventie, marfurile importate in cadrul micului trafic de frontiera.

(a)

(b)

CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse

Articolul 3

Pentru a putea beneficia de facilitdtile acordate prin prezenta Anexa:

marfurile importate in cadrul micului trafic de frontiera trebuie sa apartinad
unui locuitor din zona de frontierd adiacenta celei de admitere temporara;

materialul destinat exploatdrii bunurilor imobile trebuie sa fie utilizat de catre
locuitorii din zona de frontiera adiacentd celei de admitere temporara, care
exploateaza terenurile aflate in aceastd zona de frontierd. Acest material
trebuie sd fie folosit pentru executarea de lucrari agricole sau forestiere, cum
ar fi descarcarea ori transportul lemnului, sau in piscicultura;

micul trafic de frontierd pentru reparatii, prelucrari sau transformari trebuie sa
aiba un caracter strict necomercial.

Articolul 4

Admiterea temporara de marfuri importate in cadrul micului trafic de frontiera
este acordata fara a se cere prezentarea unui document vamal sau constituirea
unei garantii.

Fiecare Parte Contractantd poate conditiona acordarea admiterii temporare a
marfurilor importate in cadrul micului trafic de frontiera de depunerea unui
inventar al marfurilor mentionate, precum si a unui angajament scris pentru
reexportul lor.

Beneficiul admiterii temporare poate fi acordat si pe baza unei simple
inregistrari intr-un registru aflat la biroul vamal.
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Articolul 5

Termenul de reexport al marfurilor importate in cadrul micului trafic de
frontiera este de cel putin 12 luni de la data admiterii temporare.

Materialul destinat exploatarii bunurilor imobile din zond este totusi
reexportat de indata ce lucrarile au fost incheiate.
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ANEXA B.9.

ANEXA PRIVIND MARFURILE IMPORTATE iN SCOP UMANITAR

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se infelege prin:

(@) ,marfurile importate in scop umanitar” — materialul medico-chirurgical si de
laborator si loturile de ajutoare;

(b) ,loturile de ajutoare” — toate bunurile, cum ar fi vehicule sau alte mijloace de
transport, paturi, corturi, case prefabricate sau alte marfuri de prima
necesitate, expediate in vederea ajutordrii victimelor catastrofelor naturale ori

similare.

CAPITOLUL 11
Domeniu de aplicare

Articolul 2

De admitere temporara beneficiaza, conform articolului 2 din prezenta
Conventie, marfurile importate Tn scop umanitar.

CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse

Articolul 3

Pentru a putea beneficia de facilitdfile acordate prin prezenta Anexa:
() marfurile importate in scop umanitar trebuie sa apartind unei persoane

stabilite Tn afara teritoriului de admitere temporara si sa fie expediate cu titlu
de imprumut gratuit;
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(b) materialul medico-chirurgical si de laborator trebuie sa fie destinat unor

(©)

spitale sau unor institutii sanitare care, aflandu-se in imprejurari exceptionale,
au nevoie urgentd de acesta, in masura in care acest material nu existd in
cantitate suficienta pe teritoriul de admitere temporara;

loturile de ajutoare trebuie sa fie destinate unor persoane agreate de
autoritatile competente din teritoriul de admitere temporara.

Articolul 4

In masura posibilului, un inventar al mérfurilor, precum si un angajament
scris pentru reexport pot fi acceptate pentru materialul medico-chirurgical si
de laborator in locul unui document vamal si al unei garantii.

Admiterea temporara a loturilor de ajutoare este acordata fard si se ceara un
document vamal si fard sd se constituie o garantie. Totusi autoritatile vamale

pot cere un inventar al respectivelor marfuri, precum si un angajament scris
pentru reexportul lor.

Articolul 5

Termenul de reexport al materialului medico-chirurgical si de laborator este
fixat in functie de necesitati.

Termenul de reexport al loturilor de ajutoare este de cel putin 12 luni de la
data admiterii temporare.
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

ANEXA C

ANEXA PRIVIND MIJLOACELE DE TRANSPORT

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

,mijloace de transport” — orice nava (inclusiv slepuri si barje, transportate sau
netransportate la bordul unei nave, si hidroglisoare), aeroglisor, aeronava,
vehicul rutier cu motor (inclusiv ciclurile cu motor, remorcile, semiremorcile
si combinatiile de vehicule) si materialul feroviar rulant, precum si piesele lor
de schimb, accesorii si echipamente normale care se afla la bordul mijlocului
de transport, inclusiv materialul special ce serveste la incarcarea, descarcarea,
manipularea si protectia marfurilor;

,wutilizare comerciala” — transportul persoanelor contra cost sau transportul
industrial ori comercial al marfurilor, contra cost sau nu;

,nutilizare personald” — transport exclusiv pentru uz personal, excluzand orice
folosinta comerciala;

,ntrafic intern” — transportul de persoane imbarcate sau de marfuri incarcate pe
teritoriul de admitere temporara, pentru a fi debarcate sau descarcate in
interiorul aceluiasi teritoriu;

,rezervoare normale” — rezervoarele prevazute de constructor pe toate
mijloacele de transport de acelasi tip cu mijlocul respectiv si a caror imbinare
permanentd permite utilizarea directd a unui tip de carburant, atat pentru
tractiunea mijlocului de transport, cit si, daca este cazul, pentru functionarea
in timpul transportului a sistemelor de refrigerare sau a altor sisteme. De
asemenea, sunt considerate ca rezervoare normale rezervoarele adaptate pe
mijloace de transport, care permit utilizarea directd a altor tipuri de carburant,
precum si rezervoarele adaptate la celelalte sisteme cu care pot fi echipate
mijloacele de transport.
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CAPITOLUL I
Domeniu de aplicare

Articolul 2

De admitere temporara beneficiaza, conform articolului 2 din prezenta
Conventie:

(@) mijloacele de transport de uz comercial sau particular;

(b) piesele de schimb si echipamentele importate pentru repararea unui mijloc de
transport deja importat temporar. Piesele de schimb si echipamentele inlocuite
nereexportate vor fi supuse drepturilor si taxelor de import, numai daca nu
primesc una dintre destinatiile prevazute la articolul 14 din prezenta
Conventie.

Articolul 3

Operatiunile curente de intretinere si reparatiile mijloacelor de transport,
necesare pe parcursul calatoriei pana la destinatie sau in interiorul teritoriului de
admitere temporara si care sunt efectuate in timpul perioadei de admitere
temporara, nu constituiec o modificare in sensul articolului 1 punctul (a) din
prezenta Conventie.

Articolul 4

1.  Combustibilul si carburantii aflati in rezervoarele normale ale mijloacelor de
transport importate temporar, precum si uleiurile lubrifiante necesare unor
utilizari normale ale respectivelor mijloace de transport vor fi admise fara
plata drepturilor si taxelor la import si fard aplicarea prohibitiilor sau
restrictiilor de import.

2. In ceea ce priveste vehiculele rutiere cu motor de uz comercial, fiecare Parte
Contractanta are totusi dreptul de a fixa cantitatile maxime de combustibili si
carburanti care pot fi admise cu scutire de la plata drepturilor si taxelor de
import si fara aplicarea unor prohibitii sau restrictii de import, pe propriul
teritoriu, in rezervoarele normale ale vehiculului rutier cu motor importat
temporar.
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(@)

(b)

CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse

Articolul 5

Pentru a putea beneficia de facilitafile acordate prin prezenta Anexa:

mijloacele de transport de uz comercial trebuie sa fie Tnmatriculate pe alt
teritoriu decat cel de admitere temporara, in numele unei persoane stabilite
sau rezidente in afara teritoriului de admitere temporara, si sa fie importate si
utilizate de persoanele care isi exercita activitatea pornind dintr-un astfel de
teritoriu,

mijloacele de transport de uz privat trebuic sa fie inmatriculate pe un alt
teritoriu decat cel de admitere temporara, in numele unei persoane stabilite

sau rezidente in afara teritoriului de admitere temporara, si sa fie importate si
utilizate de persoane rezidente pe respectivul teritoriu.

Articolul 6

Admiterea temporara a mijloacelor de transport este acordata fara sa se ceara

un document vamal si fara constituirea unei garantii.

(@)

(b)

Articolul 7

in pofida dispozitiilor articolului 5 din prezenta Anexa:

mijloacele de transport de uz comercial pot fi utilizate de terte persoane care
sunt pe deplin autorizate de beneficiarul admiterii temporare §i care 1isi
exercitd activitatea in contul acestuia, chiar daca sunt stabilite sau rezidente pe
teritoriul de admitere temporara;

mijloacele de transport de uz particular pot fi folosite de terfe persoane pe
deplin autorizate de catre beneficiarul admiterii temporare. Fiecare Parte
Contractantd poate accepta ca o persoand rezidentd pe teritoriul sdau sa
foloseasca un mijloc de transport de uz particular, mai ales atunci cand 1l
foloseste in contul si conform instructiunilor beneficiarului admiterii
temporare.
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Articolul 8

Fiecare Parte Contractanta are dreptul de a refuza sau de a retrage beneficiul

admiterii temporare:

(a)
(b)

(©)

mijloacelor de transport de uz comercial care ar fi utilizate 1n trafic intern;

mijloacelor de transport de uz particular care ar fi utilizate pentru folosinta
comerciala in trafic intern;

mijloacelor de transport care ar fi date in locatie dupa importul lor sau, daca

erau in locatie Tn momentul importarii lor, celor care ar fi reinchiriate sau
subinchiriate 1n alt scop decat al reexportului imediat.

Articolul 9

Reexportul mijloacelor de transport de uz comercial are loc o datd cu
incheierea operatiunilor de transport pentru care au fost importate.

Mijloacele de transport de uz particular pot ramane pe teritoriul de admitere
temporara o perioada continud sau nu de 6 luni, in intervalul de 12 luni.

Articolul 10

Fiecare Parte Contractantd are dreptul de a formula o rezerva, in conditiile

prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, in ceea ce priveste:

(@)

(b)

(©)

articolul 2 punctul (a) referitor la admiterea temporara pentru uz comercial a
vehiculelor rutiere cu motor si a materialului feroviar rulant;

articolul 6 referitor la vehiculele rutiere cu motor pentru uz comercial si
mijloacele de transport de uz particular;

articolul 9 alineatul 2;

din prezenta Anexa.
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Articolul 11

La intrarea in vigoare, prezenta Anexa va abroga si va inlocui, conform
articolului 27 din prezenta Conventie, Conventia vamala privind importul temporar
al vehiculelor rutiere particulare, New York, 4 iunie 1954, Conventia vamala
privind importul temporar de vehicule rutiere comerciale, Geneva, 18 mai 1956, si
Conventia vamala privind importul temporar pentru uz particular al
ambarcatiunilor de agrement si al aeronavelor, Geneva, 18 mai 1956, in relatiile
dintre Partile Contractante care au acceptat prezenta Anexd si care sunt Parti
Contractante la respectivele Conventii.
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ANEXA D

ANEXA PRIVIND ANIMALELE

CAPITOLUL |
Definitii
Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:
(@ ,,animale” —animalele vii din orice specie;
(b) ,,zona de frontiera” — fasia de teritoriu vamal adiacenta frontierei terestre, a
carei suprafatd este delimitatd prin legislatia nationald si ale carei limite

servesc la distingerea micului trafic de frontiera de celelalte tipuri de trafic;

(c) ,locuitori din zona de frontiera” — persoanele stabilite sau care sint rezidente
intr-o zona de frontiera;

(d) ,,micul trafic de frontiera” — importurile efectuate de catre locuitorii din zona
e frontierd intre doua zone de frontiera adiacente.
de front tre d de front d t

CAPITOLUL 11
Domeniu de aplicare

Articolul 2

De admiterea temporara beneficiaza, conform articolului 2 din prezenta
Conventie, animalele importate in scopurile enumerate in Apendicele la prezenta
Anexa.

CAPITOLUL Il
Dispozitii diverse

Articolul 3

Pentru a putea beneficia de facilitdfile acordate prin prezenta Anexa:
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(@)

(b)

animalele trebuie sa apartind unei persoane stabilite sau rezidente in afara
teritoriului de admitere temporara;

animalele de tractiune importate In vederea exploatarii terenurilor aflate in
zona de frontierd cu regim de admitere temporara trebuie sa fie importate de
locuitorii din zona de frontiera adiacenta celei cu regim de admitere
temporara.

Articolul 4

Admiterea temporara a animalelor de tractiune prevazute la articolul 3 punctul
(b) din prezenta Anexa sau a animalelor importate pentru transhumanta ori
pasunat pe terenurile situate in zona de frontiera este acordata fara a se cere
prezentarea unui document vamal si fara constituirea unei garantii.

Fiecare Parte Contractanta poate conditiona acordarea admiterii temporare

pentru animalele prevazute la alineatul 1 al prezentului articol de depunerea
unui inventar, precum si a unui angajament scris de reexport.

Articolul 5

Fiecare Parte Contractantd are dreptul sa formuleze o rezerva, in conditiile
prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, in ceea ce priveste articolul
4 alineatul 1 din prezenta Anexa.

Fiecare Parte Contractanta are, de asemenea, dreptul de a formula o rezerva,
in conditiile prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, In ceea ce
priveste punctele 12 si 13 din Apendicele la prezenta Anexa.

Articolul 6

Termenul de reexport al animalelor este de cel putin 12 luni de la data

admiterii temporare.

Articolul 7

Apendicele la prezenta Anexa face parte integranta din aceasta.
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10.

11.

12.

13.

14,

APENDICE

Lista la care se refera articolul 2

Dresura.

Antrenament.

Reproducere.

Potcovire sau cantarire.

Tratament veterinar.

Incercari (de exemplu, in vederea cumparirii).

Participarea la manifestari publice, expozitii, concursuri, competitii sau
demonstratii.

Spectacole (animale de circ etc.).
Deplasari turistice (inclusiv animale care 11 insotesc pe calatori).

Exercitarea unei activitati (caini sau cai de politie; cdini de detectare, cdini
pentru orbi etc.).

Operatiuni de salvare.
Transhumanta sau pasunat.
Executarea unei activitafi sau realizarea unui transport.

Uz medical (producerea de venin etc.).
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ANEXA E

ANEXA PRIVIND MARFURILE IMPORTATE CU SUSPENDAREA
PARTIALA A DREPTURILOR SI TAXELOR DE IMPORT

CAPITOLUL |
Definitii

Articolul 1

In vederea aplicarii prezentei Anexe, se intelege prin:

(@) ,,marfurile importate cu suspendare partiala” — marfurile care sunt mentionate
in celelalte Anexe la prezenta Conventie, dar care nu indeplinesc toate
conditiile avute n vedere pentru a beneficia de regimul de admitere temporara
cu suspendarea totala a drepturilor si taxelor de import, precum si marfurile
care nu sunt mentionate in celelalte Anexe la prezenta Conventie si care sunt
importate pentru a fi utilizate temporar in productie sau in executarea de
lucrari;

(b) ,.suspendarea partiala” — suspendarea unei pargi din suma totald a drepturilor
si taxelor de import care ar fi fost incasate dacad marfurile ar fi fost importate
definitiv la data la care ele au fost plasate sub regimul de admitere temporara.

CAPITOLUL 11

Domeniu de aplicare
Articolul 2
De admiterea temporara cu suspendare partiala beneficiaza, conform

articolului 2 din prezenta Conventie, marfurile prevazute la articolul 1 punctul (a)
din prezenta Anexa.

CAPITOLUL 111
Dispozitii diverse
Articolul 3
Pentru a putea beneficia de facilitatile acordate prin prezenta Anexa

marfurile importate cu suspendare parfiald trebuie sa apartind unei persoane
stabilite sau rezidente in afara teritoriului de admitere temporara.
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Articolul 4

Fiecare Parte Contractantd poate stabili o listda a marfurilor admise sau
excluse de la beneficiul admiterii temporare cu suspendare partiala. Continutul
acestei liste va fi adus la cunostinta depozitarului prezentei Conventii.

Articolul 5

Suma drepturilor si taxelor de import datorata, conform prezentei Anexe, nu
trebuie sa depaseascd 5%, pe lund sau fractiune de lund, pentru perioada in care
marfurile au fost plasate sub regimul de admitere temporara cu suspendare partiala,
din suma drepturilor si taxelor care ar fi fost Incasatd pentru respectivele marfuri
daca acestea ar fi fost importate definitiv la data la care ele au fost plasate sub
regimul de admitere temporara.

Articolul 6

Suma drepturilor si taxelor de import de incasat nu trebuie sa fie in nici un
caz mai mare decat cea care ar fi fost incasatd in cazul importului definitiv al
marfurilor respective la data la care ele au fost plasate sub regimul de admitere
temporara.

Articolul 7

1. Incasarea cuantumului drepturilor si taxelor de import datorate conform
prezentei Anexe este efectuatd de catre autoritdfile competente dupa
incheierea regimului.

2. Atunci cand, conform articolului 13 din prezenta Conventie, incheierea
admiterii temporare este obtinutd prin import definitiv, suma drepturilor si
taxelor de import, incasatd eventual prin regimul de suspendare partiala, va fi
scazuta din suma drepturilor si taxelor de import ce trebuie platitd la importul
definitiv.

Articolul 8
Termenul de reexport al marfurilor importate cu suspendare partiala este

fixat in conformitate cu dispozitiile articolelor 5 si 6 din prezenta Anexa.
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Articolul 9

Fiecare Parte Contractanta are dreptul sa formuleze o rezerva, in conditiile
prevazute la articolul 29 din prezenta Conventie, cu privire la articolul 2 din
prezenta Anexa, referitor la suspendarea partiala a taxelor de import.
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